Arrété portant définition et fixant les conditions de délivrance du
brevet de technicien supérieur
agencement de I’environnement architectural



DE LA RECHERCHE ET DE LA TECHNOLOGIE

Direction de ['enseignement supérieur

Arrété portant définition et fixant les
conditions de délivrance du brevet de
technicien supérieur agencement de
I"'environnement architectural

INORAMEN. 1S Houold 1

LE MINISTRE DE L'EDUCATION NATIONALE
DE LA RECHERCHE ET DE LA TECHNOLOGIE

- VU le décret n® 95-665b du 9 mai 1995 modifié portant reglement général du brevet
de technicien supérieur ;

- VU Varrété du 9 mat 1995 fixant les conditions d’habilitation 8 mettre en oeuvre le
controle en cours de formation en vue de la délivrance du baccalauréat
professionnel, du brevet professionnel et du brevet de technicien supérieur ;

- VU l'arrété du 9 mai 1995 relatif au positionnement en vue de la préparation du
baccalauréat professionnel, du brevet professionnel et du brevet de technicien

supérieur ;

- VU l'avis de la Commission professionnelle consultative «bois et dérivés » du
22 octobre 1996 ;

- VU Vavis du Conseil national de I'enseignement supérieur et de la recherche du
8 juin 19898 ;

- VU ["avis du Conseil supérieur de I'éducation du 11 juin 1988.

ARRETE

ARTICLE PREMIER

La définition et les conditions de délivrance du brevet de technicien supérieur
agencement de [!'environnement architectural sont fixees conformément aux
dispositions du présent arrété.



ARTICLE 2

Les unités constitutives du référentiel de certification du brevet de technicien
supérieur agencement de l'environnement architectural sont définies en annexe | au
présent arrété.

ARTICLE 3

La formation sanctionnée par le brevet de technicien supérieur agencement de
"environnement architectural comporte des stages en milieu professionnel dont les
finalités et la durée exigée pour se présenter a I’examen sont précisées en annexe |
au présent arrété.

ARTICLE 4

En formation initiale sous statut scolaire, les enseignements permettant d'atteindre ies
compétences requises du technicien supérieur sont dispensés conformément 2
I"horaire hebdomadaire figurant en annexe |l au présent arrété.

ARTICLE 5

Le reglement d’examen est fixé en annexe IV au présent arrété. La définition des
épreuves ponctuelies et des situations d’évaluation en cours de formation est fixée en
annexe V au présent arrété.

ARTICLE 6

Pour chaque session d’examen, ia date de cléture des registres d’inscription et la date
de début des épreuves pratiques ou écrites sont arrétées par le ministre chargé de
I'éducation nationale.

La liste des piéces a fournir lors de I'inscription 4 I’examen est fixée par le recteur.

ARTICLE 7

Chaque candidat s’inscrit & I'examen dans sa forme globale ou dans sa forme
progressive conformément aux dispositions des articles 16, 23, 24 et 25 du décret
susviseé.

Dans le cas de la forme progressive, le candidat précise les épreuves ou unités gu'il
choisit de subir & ia session pour laquelle il s8’inscrit.

Le brevet de technicien supérieur agencement de l'environnement architectural est
deiivré aux candidats ayant passé avec succés I'examen défini par le présent arrété
conformément aux dispositions du titre lll du décret précité.



ARTICLE 8

Les correspondances entre les épreuves de |'examen organisées conformément 2
I"arrété du du 5 avril 1989 fixant les conditions de délivrance du brevet de technicien
supérieur agencement de {‘environnement architectural et les épreuves de |'examen
organisées conformeément au présent arrété sont précisees en annexe VI au présent
arrété.

La durée de validité des notes égales ou supérieure 3 10 sur 20 obtenues aux
épreuves de |'examen subi selon les dispositions de 'arrété du 5 avril 1989 précité et
dont ie candidat demande le bénéfice dans les conditions prévues a I'alinéa précédent,
est reportée dans le cadre de I'examen organiseé selon les dispositions du présent
arrété conformément a larticle 17 du décret susvisé et a compter de la date
d’abtention de ce résultat.

ARTICLE 9

La premiére session du brevet de technicien supérieur agencement de /'environnement
architectural organisée conformément aux dispositions du présent arréte aura lieu en
1999,

La derniere session du brevet de technicien supérieur agencement de 'environnement
architectural organisée conformément aux dispositions de ‘arrété du 5 avril 1989
portant création et définition du brevet de technicien supérieur agencement de
'environnement architectural et de l'arrété du 5 avril 1989 fixant les conditions de
délivrance du brevet de technicien supérieur agencement de ['environnement
architectural aura lieu en 1998. A l'issue de cette session, les arrétés du 5 avrii 1989
précités sont abrogés.

ARTICLE 10

La directrice de |'enseignement supérieur et les recteurs sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au Journal officiel de la
République francaise.

'ZQ $avee
L

Pour le Ministre de I"Education nationale,
de la Recherche et de la Technologie,
¢t par délégation,
La Directrice de 1’Enseignement Supérieur,

Francine DEMICHEL
Notd™: le présent-drdté et ses annexes Il IV et VI seront publiés au bulletin officiel de I'éducation nationale
AU disponible au centre nationa! de documentation pédagogique, 13 rue du Four - 76006 Paris,

ainsi que dans les centres régionaux et départementaux de documentation pédagogique. L'arrété et I'ensemble de ses
annexes seront diffusés par les centres précités.
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Référentiel des activités professionnelles



INTRODUCTION

Le brevet de technicien supérieur agencement de I'environnement architectural permet
de reconnaitre les savoir-faire en conception, en organisation, en gestion de chantier et
en suivi de chantier.

C’est un responsable capable de :
- participer a I'élaboration d’un projet avec un architecte d’intérieur ;
- participer a |'élaboration du cahier des charges avec un architecte d’intérieur ;
- prévoir et organiser le chantier ;
- piloter un chantier ;
- dialoguer, décider, exiger et commander aux corps de métier avec lesquels il est
en relation ;
- suivre et controler le bon déroulement du chantier.

Son potentiel doit lui permettre de ;
- suivre {"évolution des technologies ;
- s’adapter aux nouvelles techniques et mise en oeuvre dans les différents corps
de métiers ;
- avoir une progression de carriére liée 3 l'importance des chantiers ou 3 une
spécificité nouvelle ;
- créer, reprendre une entreprise...



B.T.S. AGENCEMENT DE L'ENVIRONNEMENT ARCHITECTURAL

ACTIVITES PROFESSIONNELLES DE REFERENCE

FONCTION

ACTIVITES

TACHES

ANALYSE

PARTICIPATION A L'ANALYSE DES
OBJECTIFS DU PROJET CLIENT

-Préciser les avantages et les inconvénients
des variantes proposées.
-Justifier ie parti adopté.

ANALYSE DU PROJET DEFINITIF

-Etudier la taisabilite.
-Etudier la fonctionnaliié.

ETUDE

REALISATION ET MISE
AUNET DU RELEVE
DE MESURE

-Se déplacer sur les lieux (photos de
Tenvironnement ,croquis ,points paniculiers
-Rencontrer les représentants légaux.
-Etablir logiquernent et précisément les
relevés de mesures.

-Etabilir un compte_rendu précis et concis
définissant I'état des éléments & prendre en
compte.

-Connaitre les éléments architecturaux.

-Rendre compte de tous les éiéments dont
on dispose.

-Tracer I'état des lieux.

-Etablir un dossier récapitulatif.

ﬁ

CONCEPTION DE PLANS ET
ETABLISSEMENT DU DESCRIPTIF

-Définir le nombre total d'élémerk 2 réaliser
et les conditions de livraison .

-Utiliser au maximum les constituants
manutactures.

-Dialoguer en permanence avec les sous-
traitants potentiels.

-Consulter les fournisseurs spécialisés.

-Etablir un descriptif clair,précis et concis
-Rédiger obligatoirement par corps de
metier, un chapitre.

PREPARATION ET REALISATION DES
DOSSIERS ADMINISTRATIFS

-Elaborer les formulaires administratifs.
-Questionner les responsables
administratils du site d'implantation.

PARTICIPATION A LA MODIFICATION
D'UN AMENAGEMENT

-Préciser les parties 3 démolir, & modifier, &
construire.

-Repercuter les rmodifications.

-Produire les nouveaux documents. -

10



B.T.S. AGENCEMENT DE L'ENVIRONNEMENT ARCHITECTURAL

il —

TACHES

PREPARATION

- FONCTION l ACTIVITES

ELABORATION DU DOSSIER

DE FABRICATION

iy

-Anaiyser 1a fabrication
-Dialoguer en permanence avec les
intervenants, fournisseurs, sous-traitants
-Coter en mm trés lisiblement et
éventuellement tolérancé
-Analyser les ditiérentes méthodes de
fabrications pour permettre de choislir la mieux
sdaptée.
—

‘ r N— E——

ANl —
-Dialoguer avec les sous-traitants.
-Contacter les administrations.
Fixer les ¢ates d'intervention.

CONDUITE
DE CHANTIER

gff&”&'\gg‘éﬂg’;g"’ PLANNING .Définir la qualification et l'expérience des
¢quipes de pose.
Connaitre les moyens d'accés et les délais de
réalisation.
byt ———— - i~ - Rl __ - i E—
T kR i i S e . i T ——
FONCTION Jﬁ ACTIVITES . TACHES
P R _ S R A R i
-Contacter en permeanence les ditiérentes
parties prenantes du chantier.
-Connaltre au jour le jour 'état d'avancement,
COORDINATION les problémes rencontrés.

CONTROLE DES INTERVENANTS

-Organiser les rende2-vous de chantier.
-Rédiger les comples- rendus.
-Rédiger, dates, faire signer woutes les
demandes de modification.

-Apporter des solutions aux problémes
joumaliers, humains et techniques.
i g A
~Respecter les documents contractuels.
-Connaltre pariaitement le dossier,
-Dialoguer en permanence avet les
intervenants et fournisseurs.

-Réceptionner les travaux ; bilan de chantiet
-Coliecter tous les documents wlilisés en

cours e chantier.
i A —
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B.T.S. AGENCEMENT DE L'ENVIRONNEMENT ARCHITECTURAL

FONCTION ACTIVITES TACHES
-Etre apte & exploiter les documents
EVALUATION DES PROBLEMES constructeurs, installateurs...
APRES LA RECEPTION DES TRAVAUX | -identifier les éléments & remplacer.
ASSISTANCE , "
TECHNIQUE -Etre apte au dialogue avec les ditférents

REALISATION DU SERVICE

APRES VENTE

specialistes.

-Etre apte & assurer la meilleure réponse &
l'attente du client en fonction des parameétres
imposes par le constructeur.

12




Référentiel de certification
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B.T.S. AGENCEMENT DE L'ENVIRONNEMENT ARCHITECTURAL

MISE EN RELATION DES FONCTIONS ET SOUS-FONCTIONS
AVEC LES CAPACITES ET COMPETENCES TERMINALES

REFERENTIEL ACTIVITES
PROFESSIONNELLES

FONCTIONS ET SOUS-FONCTIONS

ANALYSE

RARTICIPATION A L'ANALYSE DES
DBJECTIFS DU PROJET CLIENT

ANALYSE DU PROJET DEFINITIF

ETUDE

1 REALISATION ET MISE AU NET DU
RELEVE DE MESURE

CONGEPTION DE PLANS ET
2 | ETABLISSEMENT DU DESCRIPTIF

DOSSIERS ADMINISTRATIFS

PARTICIPATION A LA MODIFICATION
4 | DUN AMENAGEMENT

R ——————
A —

CONDUITE DE CHANTIER
yiontien el R

1 | COORDINATION

o | CONTROLE DES INTERVENANTS

ASSISTANCE TECHNIQUE

1 | EVALUATION DES PROBLEMES
APRES LA RECEPTION DES
TRAVAUX ,

p | REALISATION DU SERVICE APRES
VENTE

e

3 PREPARATION ET REALISATION DES)

— =

13

1.

REFERENTIEL DE CERTIFICATION

v

S'INFORMER

1 1 ANAL YSER jes gonnées du dossier
* {1 DECOOER le parti décoratif de favan! projet

RECHERCHER des soiutions technologiquas,
1.2 esthéiques et techniques g
PARTICIPER & la mise ay point du projet
et S

TRAITER

DEFINIR 'exdstant
EVALUER fimportance des matériels el matédaux &
matire en oeLNTe

ELABORER l#s plans
DESS!INER des solutons adaptées au problame posé
UTILISER loutl informatique

COMMUNIQUER

IC3.1

C3 ) s averards ¢ e proces verbal de fin de chantier

ialisle -

DIALOGUER avec les utiisateurs, les s .
S NoLces

EXPLIQUER le gélal de validié c prix,
techngques, les contraintes et les colrs.

REDIGER le relavé de mesures, les apnels doffres,

NOTER Ies détails spécifiques, les conditions du
marché, les références des matriary

du
C4.2| PRODURE des 6m's des fewx, Ges dassiers de

CONNAITRE ke volumne architectural, les objectis
projet, las moyen oes Comps d étay, sous-ratants

perTis e constnire, tes plans techniques

PREPARATION —— |
1 ELABORATION DU DOSSIER DE DECIDER
FABRICATION —-—b sy
8 JW&E&WS gmes ge raccordements, ges
i ORGANISATION DU PLANNING XIL men
2 | DINTERVENTION o D i ans apeciatsen

ooyt ey

GERER

C5.1

REFERENCER les eontraintes législalives, les

goc ments administralits et techniques, les dléments
de l'installaton.

MESURER rexistant

CONTROLER fétat de Fexistant, des sous-taiants,
qualié des produits, e respoct c projel, des Nands

C5.2| S5 e planning au temps impart, ke Taltement

des besoins BU projet.




Capacités - Compétences
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B.T.5. AGENCEMENT DE L'ENVIRONNEMENT ARCHITECTURAL

CAPACITE

COMPETENCE

ETRE CAPABLE DE

C1 S'INFORMER

C1.1 : ANALYSER les données du dossier

DECODER pour comprendre le parti

decoratif de |'avant-projet

c1.11
Proposer une synthése des propos tenus ou des
documents présentés

c1.12
Crienter la démarche de 1'architecte d’intérieur.

c1.2:

RECHERCHER les solutions technolo-

giques, esthétiques et techniques

PARTICIPER & la mise au peint du projet

c1.21
Proposer des solutions de confort apportées par
les sciences et technigques du batiment

c1.22
Rechercher les contraintes réglementaires
auxguelles les locaux sont soumis.

€1.23
Elaborer un projet fonctionnel et réalisable en
tous points.

16




B.T.S. AGENCEMENT DE |."ENVIRONNEMENT ARCHITECTURAL

C1.7:

C7 : S'INFORMER

cation, les informations technologiques

ANALYSER les obfectifs du client, les servitudes d'urbanisme, les processus de fabri-

DECODER pour comprendre le parti décoratif de Vavant-projet

Conditions de ressources

Etre capable de

Indicateurs de performance
Critéres de réussite

Rencontre du client potentiel ou de son
représentant légal

- compte-rendu des objectifs
- les réglements particuliers
- les machines utilisables

cr17
Proposer une synthése des propos
tenus ou des documents présentés.

Compte-rendu concis et précis des
desiderata du destinataire.
Reglements & prendre en compte.

Les documents photographiques,
revues ou « ensembles » ayant retenu
attention du décideur.

Cri12
Orrenter la démarche de I'architecte
d'intérieur.

Définition du « parti » & adopter (style
moderne, avant-garde),

C1.2:

PARTICIPER & la mise au point du projet

RECHERCHER des solutions technologiques, esthétiques et techniques

Conditions de ressources

Etre capable de

indicateurs de performance
Critéres de réussite

L ’aménagement & concevoir.

c1.217

Proposer des solutions de confort
apportées par les sciences et
techniques du batiment.

Explications pertinentes.
Intégration au parti décoratif.

Le type de local & agencer.

c1.22

Rechercher les contraintes
réglementaires auxquelies les locaux
50T SOUMIs.

Résumé clair et concis des
réglementations applicables au cas
proposé

Les desiderata du client potentiel.
Les points spécifigues inhérents au cas
a traiter.

c1.23
Elaborer un projet fonctionnel et
réalisable en tous points.

Projet prenant en compte les désirs du
client et les diverses réglementations.

17




B.T.S. AGENCEMENT DE L'ENVIRONNEMENT ARCHITECTURAL

CAPACITE COMPETENCE ETRE CAPABLE DE
c2.1
Préciser la nature des piéces existantes
c2.12
Définir les matériels et matériaux 3 mettre en
oeuvre,
c2.13
Définir la faisabilité dans le délai envisagé.
c2.14
Définir I'emplacement du chantier, les voies de
desserte et leur largeur, les constructions a
C2.1 : DEFINIR I'existant réaliser, & conserver ou a abattre.
C2.15
EVALUER I'importance des matériels et | Préciser les surfaces et volumes du local &
matériaux a mettre en geuvre aménager.

Indiquer les  surfaces  d'éclairement et
d’aération, les saillies et retraits, circulations et
issues.
Positionner et définir les moyens de lutte contre
I'incendie.
C2.16
Recenser et sélectionner le type et la classe des
matériaux a utiliser en fongtion du chantier et
du cahier des charges.
c2.17
Sélectionner le matériel 3 mettre en oeuvre en

C2 TRAITER fonction de ses performances, sa fiabilité et de

$ON prix.
c2.18
Reconnaitre les matériaux constitutifs des parois

C2.2 : ELABORER les plans

DESSINER des solutions adaptées au
probléme posé

UTILISER {'outit informatique

c2.21

Fournir un projet optimisant le confort des
utilisateurs, la présentation et le stockage des
produits.
c2.22
Apporter  des
particuliers
C2.23
Dessiner |'état des lieux avec détails spécifiques
c2.24

Tracer & I'échelle {1 ou 2 cm par M} I'état
existant et I"état futur,

C2.25

Assurer I"évolution de |'avant projet.

C2.26

Préciser {e nombre d'éléments a exécuter, les
matériaux a mettre en oeuvre, les matériels a
fournir.

c2.27

Employer le matériel informatique dispanible.

solutions aux  problémes

18




B.T.S. AGENCEMENT DE L’'ENVIRONNEMENT ARCHITECTURAL

C2 : TRAITER

C2.7 : DEFINIR |a position des locaux & aménager, les spécialistes & contacter, la nature des parois,
les contraintes architecturales et de site, I'implantation des matériels et matériaux.

EVALUER l'importance des matériels et matériaux & mettre en oeuvre

Conditions de ressources

Etre capable de

Indicateurs de performance
Critéres de réussite

Le plan de I'architecture existante

c2.177
Préciser la nature des piéces existantes

Contraintes liées & Ia réalisation de
I'ouvrage.

Le projet d'agencement général

c2.12
Définir les matériels et matériaux 3
mettre en oceuvre

Liste des sous-traitants et objer de ieur
intervention.

Le délai imparti pour 13 réalisation
torale du chantier

C2.13
Définir Ia faisabilité dans le déiai
envisage

risques quant a la signature
d'indemnités de retard.

Un plan cadastral, une carte Michelin
ou un plan de I'institut géographigue

c2.14

Définir 'emplfacement du chantier, les
voies de desserte et leur largeur, les
constructions a réaliser, § conserver ou
& abattre.

Plan de situation (1/5000 a
1/10 000éme).

Plan de masse (1/250éme 3
1/500eme).

L’architecture existante

c2.15

Fréciser les surfaces et volumes du
focal & aménager.

Indiquer les surfaces d'éclairement et
d‘aération, les saillies et retraits,
circulations et issues.

Positionner et définir les moyens de
lutte contre !'incendie.

Respect des normes d’aération et
d’éclairernent.

Echamtilfonnage des matériaux retenus
et indication proportionnelle des
couleurs.

Respect des normes de sécurité
incendie.

Documentations concernant les
matériaux.

c2.16

Recenser et sélectionner le type et Ia
classe des matériaux 3 utiliser en
fonction du chantier et du cahier des
charges

Nomenclature de matériaux répondant
aux impératifs de I'agencement 3
exécuter.

Les besoins 2 satisfaire fchauffage,
isolation, etc...).

c2.17

Sélectionner le matériel 3 mettre en
oceuvre en fonction de ses
performances, sa fiabifité et de son
prix.

Etablissement d’une liste argumentée
des matériels & commander.

La construction existante.,

c2.18

Reconnaitre les matériaux constitutifs
des parois.

Evaluer I'état de conservation des murs
thumidité, fissuration, planéité).

19




C2 TRAITER (suite)

C2.2 : ELABORER les plans (projet, exécution)

DESSINER des solutions adaptées au probléme posé,

UTILISER I'outif informatique (CAQ, DAOQ, traitement de textes)

Conditions de ressources

Etre capable de

indicateurs de performance
Critéres de réussite

L’avant-projet ayant retenu !'attention
du client potentiel.

c2.21

Fournir un projet optimisant le confort
des utilisateurs, la présentation et le
stockage des produits.

Plans susceptibles d’assurer Iz
signature du marché.

Le dossier technique a traiter

c2.22
Apporter des solutions aux problémes
particuliers.

Coupes partielfes a i"écheife 1
pourvues d’une cotation nette et
précise.

Les minutes du releve de cotes,
croquis perspectifs, photographies
concernant les points particulers.

c2.23
Dessiner ['état des lieux avec détails
spécifigues.

Ftat des fieux coté, comportant
limplantation et les élévations, avec
précision des matériaux et circuits
{alimentations et écoulements).

L ‘architecture existante

c2.24
Tracer 'échelle (1 ou 2cm par M) 'état
existant et 1'état futur.

FPlan coté précisant les matériaux mis
en oeuvre et leur couleur.

L *avant-projet & mettre au point.
Table tracante.

c2.25
Assurer I'évolution de avant-projet

Projet comportant une réalisation de
dessin assisté par ordinateur.

L "avant-projet d’installation

c2.26

Préciser le nombre d'éléments &
exécuter, les matériaux &8 mettre en
oeuvre, les ratériels a fournir.

Descriptif clair et précis permettant
des mises en oeuvre différentes mais
toujours de qualité.

Le projet d"aménagement et le
descriptif

c2.27
Employer fe matériel informatique
disponible.

Plan « traité » par ordinateur.
Fourniture de docurments destings aux
appels d'offres.

20




B.T.S. AGENCEMENT DE L'ENVIRONNEMENT ARCHITECTURAL

CAPACITE

COMPETENCE

ETRE CAPABLE DE

C3 COMMUNIQUER

C3.1 : DIALOGUER avec les utilisateurs, les
spécialistes,

EXPLIQUER le délai de validité du prix,
les notices techniques, les contraintes
et colts.

ca. 11

Mener les débats.

Définir avec chacun )'état d’avancement du
contrat signé.

Obtenir le respect des engagements pris.

€c3.12
Préciser les conditions financiéres du marché,

C3.13
Préciser les sous-traitants intervenant sous la
responsabilité du client.

c3.14
Informer du délai de wvalidité des termes du
marché {avant et aprés signature).

C3.15
Préciser au client les moyens lui permettant
d’optimiser son installation.

C3.2 : REDIGER le relevé de mesures,
les appels d’offres, les avenants et ie
proces-verbal de fin de ¢chantier.

NOTER les détails spécifiques, les con-
ditions du marché et les références des
matériaux.

c3.21
Classer et ordonner les informations obtenues
sur place,

C3.22
Réaliser la synthése de propos enregistrés.

C3.23
Rédiger les lettres destinées aux différents
corps d'état participant a 'aménagement.

c3.24

Définir la faisabilité des modifications et les
conséquences qu'elles sous-entendent quant
aux possibilités légales, financiéres,
physiologiques et techniques.

C3.25

Préparer pour la signature le PV de bonne fin de
chantier permettant de « lever » la retenue de
garantie.

C3.26

Noter ie « parti » architectural de
I"environnement (esthétique, technique, matiére,
couleur}.

Préciser les particularités des locaux et leurs
conditions d’accés.

C3.27

Rédiger un résume des informations
technologiques nécessaires pour la bonne
utilisation des matériels.

21




B.T.S. AGENCEMENT DE L'ENVIRONNEMENT ARCHITECTURAL

C3.71:

€3 : COMMUNIQUER

DIALOGUER avec les utilisateurs, les spécialistes (chauffagiste, éclairagiste, etc...).

EXPLIQUER le délai de validité du prix proposé, les notices techniques, les contraintes

et les codts.

Conditions de ressources

Etre capable de

Indicateurs de performance
Critéres de réussite

Le marché traité, le planning de
chantier.

c3.11

Mener les débats.

Définir avec chacun I'état
d'avancement du contrat signé,
Obterir le respect des engagements
pris.

Cornptes-rendus clairs et précis
comportant la date du rendez-vous de
chantier et les solutions retenues pour
chaque probléme posé.

Les conditions géngrales et
particuliéres du marché.

£3.12
Préciser les conditions financieres du
marché.

Calendrier de financement
Délai et pourcentage de garantie de
beonne fin de chantier.

Le nombre et la qualité des sous-
traitants exigeés par le client

c3.13
Préciser les sous-trartants intervenant
sous fa responsabilité du client.

Responsabilité des intervenants
extérieurs (délais, malfacons).

Le marché traité, la période, le délar
d’exécution

c3.14
Informer du délai de validité des termes
du marché favant et aprés signature

Formule de révision de prix et délai
d’application.

Les matériels mis en place et leurs
notices d utilisation.

C3.15
Préciser au client les moyens luf
permettant d’'optimiser son installation.

Synthése des informations
technologiques appuyée de croquis
facilitant fa compréhension.
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C3.2:

C3 : COMMUNIQUER (suite)

verbal de bonne fin de chantier.

REDIGER le rapport du relevé de mesures, Jes appels d’offres, les avenants et le proces

NQTER les détails spécifiques & chaque corps d’état, les conditions du marché, les
références des matériaux & mettre en oeuvre ainsi que leurs couleurs.

Conditions de ressources

Etre capabie de

Indicateurs de performance
Critéres de réussite

Le compte-rendu du relevé de mesures.
Les documents précisant les servitudes
du local & aménager.

Les schémas, les photographies.

c3.27
Classer et ordonner les informations
obtenues sur place

Dossier comprenant les informations
recueillies lors du relevé de mesures et
permettant l'élaboration des plans
d'exécution et Vinformation des tiers.

Les informations complémentaires
fournies par les personnes concernées
futilisateurs). Le projet signé.

€3.22
Réaliser la synthése de propos
enregistrés.

Texte cfair, concis et précis.

€3.23

Rédiger fes lettres destinées aux
différents corps d’état participant 3
{’'aménagement

Dossier complet d’appels d’offres.

Demande de travaux supplémentaires
ou modificatifs

C3.24

Définir Ia faisabilité des modifications
et les conséquences qu'elles sous
entendent quant aux possibilités
légales, financiéres, physiologigues et
technigues

Avenant, clair, précis, daté et signé par
le client ou son représentant légal.
Influence sur le délai de base.

Le projet, le devis descriptif, Ia
perspective, le proces-verbal de
réception provisoire de chantier.

C3.25

Préparer pour Iz signature le PV de
bonne fin de chantier permettant de
« lever » [a retenue de garantie.

Rédaction du PV de bonne fin de
chantier est compiete.

Les contraintes et servitudes de
Fenvironnement

Local existant. Crogquis perspectifs,
photographies, compte-rendu
d'intervention.

£3.26

Noter le « parti » architectural de
'environnement (esthétigue,
technique, matidre, couleur/.

Préciser les particularités des locaux et
leurs conditions d’acces.

Dossier technique et artistigue.

Notes accompagnées de croquis
définissant les particularités des locaux
{sailfies, aplombs, passages de gaines).

Les notices technigues

c3.27

Rédiger un résumé des informations
technologiques nécessaires pour la
bonne utilisation des matériels.

Texte clair et concis, accompagné, si
nécessaire, de croquis explicatifs.
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CAPACITE COMPETENCE ETRE CAPABLE DE
c4.11
Imaginer et sélectionner les assemblages
utilisables, les machines a empioyer.
cd4.12
Adopter & partir des contraintes économiques
et techniques la solution assurant la meilleure
rentabilité.
C4.13
Définir avec les responsables, les dates
d'intervention en prévoyant, dans la mesure
C4.1 : IMAGINER des systémes de raccorde- du possible, des périodes « tampon ».

ments, des solutions de remplacement.
c4.14

ORGANISER des plages d'interventions, | Faire remédier dans le meilleur délai aux

les rendez-vous de chantier et la partici- | malfagons constatées.

pation des spécialistes Assurer la reprise ou la finition des points
litigieux.
C4.15
Faire intervenir ie spécialiste aprés lui avoir
communiqué les difficultés rencentrées par
I'utilisateur.

C4 DECIDER C4.16

Attribuer les plages de réalisation compte tenu
des délais incompressibles ({autorisations
administratives).
L'ordre chronologique de passage des divers
corps de métier.

C4.2 : CONNAITRE le volume architectural, les
objectifs du projet, les moyens des
corps d’état et des sous-traitants.

PRODUIRE des états des lieux, des
dossiers de permis de construire et des
plans techniques

ca.2a
Définir  le
contraintes.

volume architectural et ses

c4.22

Connaitre l'équipement et le personnet
nécessaires pour assurer {a bonne exécution
du marché traité.

ca.23

Analyser les principes et moyens de
fabrication utilisables dans le cas spécifigue et
de produire des schémas de principe. {échelie
1).
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C4.7:

C4 : DECIDER

IMAGINER des systémes de raccordements, des solutions de remplacement.

QORGANISER des plages d'interventions communes ou spécifiques.
Les rendez-vous de chantier, la participation des spécialistes.

Conditions de ressources

Etre capable de

Indicateurs de performance
Critéres de réussite

Un élément particulier & exécuter

c4.77

Imaginer et sélectionner les
assemblages utilisables, les machines 3
employer.

Standardisation des usinages.
L’emploi de moyens mécaniques
souples (commande numérigue).
L'expérimentation des solutions
proposées

Le projet d’agencement

C.4.12

Adopter & partir des contraintes
économigues et techniques la solution
assurant fa meilleure rentabilité.

Nombre et importance des
« tranches » de réalisation et des
délais impartis & chacune d’elfes.

La liste des sous-traitants retenus.

Le délai d’exécution du chantier signé.

C.4.13

Définir avec las responsables fes dates
d’intervention en prévoyant, dans la
mesure du possible des périodes

« tampon »,

Flanning général d’interventions
prenant en compte la chronologie et
les travaux paralidles.

Le PV de réception provisoire de
chantier comportant les remarques et
contestations émises par le client

C.4.14

Remédier dans le meilleur délai aux
malfacons constatées et assurer la
reprise ou la finition des points
litigieux.

Document précisant 'intervention des
divers corps d’état concernés

Le probléme de dysfonctionnement
d’un matériel quelconque

C4.15

Faire intervenir le spécialiste aprés lui
avoir communigué les difficultés
renconirées par l'utilisateur.

Note de synthése claire et précise
évitant toute perte de temps.

Le délai d’exécution prévu et accepté
par les deux parties.
Le marché signé

C4.16

Attribuer les plages de réalisation
compte tenu des délais
incompressibles {autorisations
administratives)

L’ordre chronologique de passage des
divers corps de métier.

Planning journalier d'interventions tous
corps d'état

25




B.T.5. AGENCEMENT DE L'ENVIRONNEMENT ARCHITECTURAL

C4.2 :

C4 : DECIDER (suite)

des divers corps d’'état sous-traitants.

CONNAITRE le volume architectural, les objectifs du projet, les moyens

PRODUIRE des états des lieux, des dossiers de permis de construire, des
plans techniques.

Conditions de ressource

Etre capahble de

Indicateurs de performance.
Critéres de réussite

Le lieu géographique d’impliantation,
les plans et élévations du batiment a
aménager, le marché traité (plan,
descriptif. perspective, maguette)

c4.217
Définir le volume architectural et ses
coniraintes

Document définissant le type de
constructian, les matériaux utilises, les
éldments porteurs, ie nombre d’étages,
la toiture.

C4.22

Connaitre I'équipemnent et le personnel
nécessaires pour assurer Ia bonne
exdcution du marché traité.

Type d'entreprise 4 contacter en
fonction des problémes.

L’agencement général comportant des
ligisons différentes, variées et
particulieres

C4.23

Analyser les principes et moyens de
fabrication utitisables dans le cas
spécifique et de produire des schémas
de principe (échelle T).

Dossier comportant les différentes
solutions envisageables et précisant les
avantages et inconvénients de
chacune.
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CAPACITE COMPETENCE ETRE CAPABLE DE
C5.11
C5.1 : REFERENCER les contraintes Prendre en compte le respect des narmes
législatives, les documents et contraintes afférentes & "agencement
administratifs et techniques, les proposé.
éléments de l'installation.
C5.12
MESURER ["existant Réaliser un travail logique et précis
{niveaux, aplomb, aguerrage).
C5 GERER

C5.2.

CONTROLER I'état de I'existant, des
sous-traitants, la qualité des
produits, le respect du projet et des
retards du planning.

ADAPTER le planning au temps
imparti, le traitement des besoins au
projet.

C5.21

Préciser les conduites et la nature des
fluides gu’ils transportent. Les compteurs
et leur « puissance ».

Analyser les lizisons avec
I'environnement.

C5.22

Controler ia bonne évolution du chantier
en cours. Le respect des délais.
Surveiller et diriger la réalisation de
I'aménagermnent.

C5.23
Prendre en compte l'intégration des
fournitures annexes au descriptif,

Ch.24

Obtenir des aménagements aux
engagements pris {doublement des
équipes, travail de nuit...) afin d'éviter
toute interruption du chantier
préjudiciable pour I'avenir.

C5.25

Contréler la prise en compte des besoins
physiologiques des futurs utilisateurs
{propriétaire, vendeurs, clients...}
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C5.71:

C5 GERER

techniques, les éléments de /l'instalfation.
MESLU/RER l'existant

REFERENCER les contraintes légisiatives, les documents administratifs et

Conditions de ressource

Etre capable de

Indicateurs de performances
Critéres de réussite.

La situation géographique, les plans et
les élévations des batiments &
ameénager.

Le volume existant.

C5.117

Prendre ent compte le respect des
normes et contraintes afférentes a
I'agencement propose.

C5.12
Réaliser un travaif logique et précis
fniveaux, aplomb, aguerrage).

Récapitulatif des contraintes
Projet tenant compte du site et des
normes.

« Minutes » avec recoupement des
dimensions.

Couleurs différentes selon le type de
cotation flongueur, diagonales,
etc...)

C5.2:

C5 GERER (suite)

CONTRQLER I'état des réseaux existants, les sous-traitants, la qualité des produits

installés, le respect du projet vendu, du planning, les retards (indemnités
éventuelles).
ADAFPTER le planning d’interventions au temps imparti pour la réalisation du chan-
tier, le traitement des besoins physiologiques, humains au projet d’aménagement.

Conditions de ressources

Etre capable de

Indicateurs de performance
Critéres de réussite

Le volume existant (ligisons avec
propriétaire, architecte et/ou syndic de
copropriets).

¢5.21

Préciser les conduites et la nature des
fluides qu'ils transportent. Les
compteurs et leur « pUISSance ».
Analyser fes ligisons avec
"environnement.

Définition {sur les « minutes | du relevé
de mesures de 'état de vétusté des
systémes d’alimentation et
d’évacuation.

indication de la nature et des sections
des conduits ainsi que de leur position.

Le planning d’intervention.

Le devis descriptif et fes plans
d’exécution.

£5.22

Contréler la bonne évolution du
chantier en cours, le respect des
délais.

Surveiller et diriger fa réalisation de
l'aménagement

Frévision de plages « tampon » afin de
remédier aux aléas de chantier
{planning).

Respect des termes du contrat.

Le nombre et la qualité des sous-
traitants sous la seule responsabilité du
maitre d’ouvrage.

c5.23
Prendre en compte [l'intégration des
fournitures annexes au descriptif

Engagements et garanties de bonne
exdcution et de respect des délais.

Les défauts d'intervention (retard -
maladie...), les retards
d appravisionnement

C5.24

Obtenir des aménagements aux
engagements pris (doublermnent des
équipes, travail de nuit...) afin d’éviter
toute interruption du chantier
préjudiciable pour avenir

Planning modificatif acceptable par
tous pour une exdcution de qualits,
des solutions judicieuses, concrétes et
précises.

Un avant-profet fe plus général possible

C5.25

Contréler la prise en compte des
besoins physiologiques des futurs
utilisateurs lpropriétaire, vendeurs,
clients...)

Agencemnent permettant d’assurer le
confort physique et physiologique des
futurs utifisateurs.
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Savoirs
Savoirs-associés
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FRANCAIS

L'enseignement du francais dans les sections de techniciens supérieurs
agencement de [!'environnement architectural se référe aux dispositions de
Iarrété du 30 mars 1989 (BOEN n°® 21 du 25 mai 1989) fixant les objectifs, les
contenus de l'enseignement et le référentiel des capacités du domaine de
I'expression francaise pour les brevets de technicien supérieur.
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LANGUE VIVANTE ETRANGERE

1. OBJECTIFS

Etudier une langue vivante étrangére contribue a la formation intellectuelle et a I'enrichissement
culturel de Findividu.

Pour I’étudiant de brevet de technicien supérieur, cette étude est une composante de la
formation professionnelle et {a maitrise d’'une langue vivante étrangére est une compétence
indispensable & I'exercice de la profession. '

Sans négliger aucun des quatre savoir-faire linguistiques fondamentaux (comprendre, parler, lire
et écrire la langue vivante étrangeére}, I'on s’attachera & satisfaire les besoins spécifiques 3
I'activité professionnelle courante et a |'utilisation de la langue vivante étrangére dans |'exercice
du métier.

Il sera bon de privilégier I"anglais comme langue vivante étrangére pour ses applications
professionnelles. Si celui-ci n'est pas retenu comme langue obligatoire, il est vivement conseillé
de le choisir comme langue facultative.

2. COMPETENCES FONDAMENTALES
Elles seront développées dans les domaines suivants :

- exploitation de la documentation, en langue vivante étrangére, afférente aux domaines
techniques et commerciaux {notices techniques, documentation professionnelle, articles de
presse, courrier, fichier informatisé ou non...) ;

- utilisation efficace des dictionnaires et ouvrages de référence, appropriés ;

- compréhension orale d’informations ou instructions & caractére professionnel et maitrise de la
langue orale de communication au niveau de I'échange de type professionnel ou non, y compris
au téléphone ;

- expression écrite, prise de notes, rédaction de comptes rendus, de lettres, de messages, de
brefs rapports.

Une liaison étroite avec les professeurs d’enseignement technologique et professionnel est
recommandée au profit mutuel de la langue et de la technologie enseignées, dans !'intérét des
étudiants.

3. CONTENUS

3.1 Grammaire

La maitrise opératoire des éléments morphologiques et syntaxiques figurant au programme des
classes de premiére et terminale constitue un objectif raisonnable. |l conviendra d’en assurer la
consolidation et "approfondissement.

3.2. Lexigque

On considérera comme acquis le vocabulaire élémentaire de la langue de communication et le
programme de second cycle des lycées.

C'est & partir de cette base nécessaire que ['on devra renforcer, étendre et diversifier les
connaissances en fonction des besoins spécifiques de la profession.

3.3 Eléments culturels des pays utilisateurs d’une langue vivante étrangére.

La langue vivante étrangére s’entend ici au sens de la langue utilisée par les techniciens et doit
étre pratiquée dans sa diversité : écriture des dates, unités monétaires, abréviations, heure... En
anglais, on veillera & familiariser les étudiants aux formes britanniques, américaines,
canadiennes, australiennes... représentatives de la langue anglophone.

Une attention particuliére sera apportée & ces problémes, tant & |'écrit qu’a I'oral.
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MATHEMATIQUES

L'enseignement des mathématiques dans les sections de techniciens supérieurs
Agencement de 'environnement architectural se référe aux dispositions de |'arréte du
I"arrété du 30 mars 1989 fixant les objectifs, les contenus de |'enseignement et le
référentiel des capacités du domaine des mathématiques pour les brevets du technicien
supérieur.

Les dispositions de cet arrété sont précisées pour ce BTS de la facon suivante :
| - LIGNES DIRECTRICES
2} Objectifs spécifiques a la section

L'étude de phénomeénes continus issus des sciences physiques et de la technologie
constitue un des objectifs essentiels de la formation des techniciens supérieurs en

agencement de I'environnement architectural. lis sont décrits mathématiquement par des
fonctions obtenues, le plus souvent, comme solutions d’'éguations différentielles.

Une vision géométrique des probliémes doit imprégner I'ensembie de I’enseignement, car
les méthodes de la géométrie jouent un role capital en analyse et dans leurs domaines
d’intervention : apports du langage géométrique et des modes de représentation.

Enfin une premiére approche des modéles prohabilistes fournit des bases mathématiques
utiies pour ses applications technologiques.

3} Organisation des contenus

C’'est en fonction de ces objectifs que 'enseignement des mathématiques est concu ; il
peut s’organiser autour de quatre pdles :

- une étude des fonctions usuelles, c’est-a-dire exponentielles, puissances et
logarithme dont la maitrise est nécessaire a ce niveau ;

- la résolution de problémes géometriques rencontrés dans les divers enseignements,
vy compris en dessin assisté par ordinateur ;

- une initiation au calcul des probabilités, centrée sur la description des lois
fondamentales, permettant de saisir I'importance des phénoménes aléatoires dans les
sciences et technigues industrielles ;

- une valorisation des aspects numérigues et graphigues pour |I'ensemble du

programme, une initiation & quelques méthodes éiémentaires de |'analyse numérique et
'utilisation & cet effet des ressources des calculatrices programmables de poche et des

movens informatiques.
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-

rganisation u

L'horaire est de 1 heure + 1 heure en premiére année et de 1 heure + 1 heure en
seconde année.

1l - PROGRAMME
Le programme de mathématique est constitué des modules suivants :
Il s'agit d’'une initiation & {'étude de quelques phénomenes discrets décrits

mathématiquement par de telles suites ; celle-ci est a mener en liaison avec, notamment,
I’enseignement d’économie et de gestion et s'adresse, en particulier, aux éléves issus de
sections ol une telle étude ne figure pas au programme de mathématiques des classes
antérieures,

Suites arithmétiques et géométriques L'étude générale des suites et la notion
définies par u,,.; = U,+aetu,,1 = bug. de convergence sont en dehors du
programme.

Expression du terme de rang k.
Calcul de 1T+2+...+n et de
1+b+b%+...+b".

Travaux prati

1. Exemples d'étude de situations
conduisant
4 des suites arithmétiques ou géométriques
(préts, ...).

- Fonctions d'une variable réelle 1, a I'exception des fonctions circulaires réciproques et
des fonctions hyperboliques.

- Calcul différentiel et intégral 1
- Equations différentielles 1, ot le second alinéa de la colonne de gauche est remplacée

par : « résolution de V'équation différentielle y" +w2y=0, ou w est en nombre réelle ».
En ce qui concerne les travaux pratiques de ce module, le TP3 est exclu.

- Fonctions de deux ou trois variables, a I’exception des paragraphes b) et c).

- Statisti riptive.

- Calcul T ilités 2.
- Calcut vectoriel, a I'exception du produit mixte.
- r lanes.

- Configurations géomeétriques,
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SCIENCES PHYSIQUES

L'enseignement des sciences physiques dans ces sections est destiné & développer, chez les
étudiants, la compréhension et ta connaissance des phénomeénes et lois physigues mis en ceuvre
dans le domaine professionnel.

Le professeur développera les différentes parties de ce programme unigue en tenant compte des
finalités et des nécessités de la section. |l donnera & son enseignement une orientation
résolument expérimentale et concréte. H recherchera les exemples et applications en liaison avec
les enseignements technologiques.

La répartition du contenu entre les deux années, ainsi que |'ordre de la progression, sont laissés
a l'initiative du professeur.

OPTIQUE

- La lumiére et ses propriétés
La lumiére : nature, ondes, corpuscules.
- Photométrie : grandeurs énergétigues et photométrigues.
- L'ceil et la vision.
- Spectres continus et spectres de raies. IR -visible- UV.
- Emission lumineuse : corps chauffés - luminescence.
Rayonnement du corps noir.
- Sources lumineuses : le soleil - lampes a décharges - tubes fluorescents.
- inflence de ia lumiére sur la perception de la couleur d'un objet.
- Lois de Grassmann ; description des expériences de Guild et de Wright, Composantes
et coordonnées trichromatiques. Diagramme de chromaticité.
- Eclairage et éclairagisme.

ELECTRICITE ET ELECTRONIQUE

- Détecteurs de lumiére : cellule photoélectriques - phtodiodes - phototransistors -
dispositifs amplificateurs linéaires {A.Q.}.
- Sources de lumiére commandée : gradateurs a triacs.

ACOUSTIQUE

-Le son :
. Nature vibratoire et propagation,
. Propagation de I"énergie,
. Réflexion, transmission, absorption,
. Diffraction, interférences, ondes stationnaires.

- Production et détection des sons,

- L'oreille et I'audition :
. Etude sommaire du systéme auditif,
. Hauteur et timbre d’un son,
. Intensité ; seuil d’audibilité ; décibel ; mesure d'upne intensité sonore.
. Niveau sonore ; phone ; mesure du niveau sonore.

- Notions d'acoustique architecturale

. Temps de réverbération,
. Isolation acoustique.
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THERMODYNAMIQUE

- Température et chaleur,
- Dilatations,
- Les différents modes de transfert de la chaleur,
- La conduction :
. Equation fondamentale de Fourier ; coefficient de conductivité thermique ;
rmatériaux et isolants de la chaleur.
. Probléme du mur plann en régime stationnaire ; résistance thermique.
. Extension au c¢as du mur baigné par un milieu transmetteur, coefficient de
transmission thermique.

PHYSICO-CHIMIE DES MATERIAUX

- Couple oxydo-réducteur formé par un ion métalllique en solution et le métal
correspondant.

- Classification électrochimique qualitative et quantitative.

- Notion de pile.

- Action des acides sur les métaux. Couple H; 0O*/H,. Place de !'hydrogéne dans la
classification électrochimique des métaux.

- Phénomeéne de corrosion : aspect électrochimigue de la corrosion en phase aqueuse.

- Protection des métaux.
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Unités constitutives du
référentiel de certification
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EPREUVE E 1/FRANCAIS

Définition de I'unité de francais

L'unité de «frangais» vise a evaluer les compétences définies par I'arrété du 30 mars 1989
« objectifs, contenus de ['enseignement et reférentiel du domaine de I'expression francaise pour
les brevets de technicien supérieur » (BO n® 21 du 25 mai 1989},

EPREUVE E 2/LANGUE VIVANTE ETRANGERE

Définition de I'unité de langue vivante étrangére
L'unité de « langue vivante étrangére » englobe |'ensembie des capacités et compétences
incluses dans le référentiel.

Dans 'unité de langue vivante étrangére figurent trois axes fondamentaux :

7°} Les objectifs :
Maitrise de la langue vivante étrangére dans une perspective professionnelle

2°) Les compétences fondamentales
- compréhension écrite de documents professionnels, brochures, dossiers, articles de
presse..
- compréhensicn orale d'informations & caractére professionnel
- expression écrite : prise de notes, rédaction de comptes-rendus, de messages..,
- expression orale : langue de communication, conversations de type simple au
téiéphone...

3°} Les connaissances
- les bases linguistiques du programme des classes terminales
- la morpho-syntaxe de la langue utilisée dans les situations professionnelles ciblées
- terminologie, lexique du domaine professionnel.

EPREUVE E 3/Sous-épreuve de mathématiques

Définition de 'unité de mathématiques
L'unité de « mathématiques » englobe |'ensemble des capacités du domaine des mathématiques
pour les brevets de technicien supérieur établies dans le présent référentiel.

EPREUVE E 3/Sous-épreuve de Sciences-physiques

Définition de 'unité de sciences-physiques
L'unité « sciences physiques » englobe l'ensemble des objectifs, capacités, compétences et
savoir-faire précisés dans le présent référentiel de certification.
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. UNITES CONSTITUTIVES DU REFERENTIEL DE CERTIFICATION .7 &

UNITE U.4

EPREUVE4 : ECONOMIE GESTION D'ENTREPRISE

C ‘\SAVOIRS S1 | S2 | S3 | S4 | Sh |S6
CAPACITES —_——
C1 [C1.1 |ANALYSER les données du dossier
C1.2 |PARTICIPER & la mise au point du projet
C3.1 |EXPLIQUER le délai de validité du prix, les
contraintes de cofits
C3 [C3.2 |REDIGER les appels d'offres, les avenants et ie
procés verbal de fin de chantier
NOTER les conditions du marché
C5 |C5.1 |REFERENCER les contraintes Iégislatives, les
documents administratifs
C5.2 |CONTROLER le respect ou les retards du

planning
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UNITES CONSTITUTIVES DU REFERENTIEL DE CERTIFICATION » =~ = -~

UNITE U.5

EPREUVE E5 : ARTS, CIVILISATION ET TECHNIQUE DE L'AGENCEMENT DE L'HABITAT

C SAVOIRS S1 | S2 | 83 | 5S4 | S5 | S6
CAPACITES
C1.1 [ANALYSER les données du dossier
c1 DECODER le parti décoratif de I'avant-projet
C1. RECHERCHER les solutions esthétiques
C2 |Cz DEFINIR I'existant
C3 (C3.2 [NOTER les détails spécifiques
C4 | C4.2 | CONNAITRE le volume architectural
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UNITES CONSTITUTIVES DU REFERENTIEL DE CERTIFICATION - -~ -

UNITE U.6.1

SOUS--EPREUVE : ELABORATION D'UN DOSSIER D'EXECUTION

C 7] SAVOIRS S1 | S2 | 831 54
CAPACITES
C1.1 |ANALYSER les données du dossier
C1 DECODER le parti décoratif de |'avant-projet

C1.2 |RECHERCHER les solutions technologigues,
esthétiques et techniques

C2.1 | DEFINIR I'état des lieux

EVALUER [I'importance des matériels et
matériaux 3 mettre en oeuvre

C2 |C2.2 |ELABORER les plans

DESSINER des solutions adaptées au probléme
posé

UTILISER I'outil informatique

C3.1 | DIALOGUER avec les utilisateurs, les spécialistes

EXPLIQUER e délai de wvalidité du prix, les
notices techniques, les contraintes et les colts

C3.2 |REDIGER les descriptifs en vue des appels
Cc3 d'offres, les avenants et le procés-verbal de fin
de chantier

NOTER les détails spécifiques, les conditions du
marché et les références des matériaux

C4.1 | IMAGINER des systémes de liaison, des solutions
de remplacement

ORGANISER des plages d'intervention, les
rendez-vous de chantier et la participation des
spécialistes

C4 |C4.2 |CONNAITRE ie volume architectural, les objectifs
du projet, les moyens des corps d'Etat et des
sous-traitants

PRODUIRE des états des lieux, des dossiers de
permis de construire et des plans techniques

Chb.1 |REFERENCER les contraintes I[égislatives, les
documents administratifs et technigues et les
C5 éléments d'installation

C5.2 |ADAPTER le planning au temps imparti, le
traitement des besoins au projet
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UNITES CONSTITUTIVES DU REFERENTIEL DE CERTIFICATION

UNITE U.6.2

SQOUS--EPREUVE : COMPTE-RENDU D'ACTIVITES

C SAVOIRS 51 52 | S3 | 84 | $6 | SB
capaces  T——n
C1.17 | ANALYSER les données du dossier
DECODER le parti décoratif de I'avant-projet
C1 |C1.2 {RECHERCHER les solutions technclogigues,
esthétiques et technigues
PARTICIPER & la mise au point du projet
C2.1 | DEFINIR I'existant
EVALUER [I'importance des matériels et
matériaux a mettre en ceuvre
C2 |C2.2 |ELABORER les plans
DESSINER des solutions adaptées au probléme
posé
UTILISER I'outil informatique
C3.1 | DIALOGUER avec les utilisateurs, les spécialistes
EXPLIQUER le délai de wvalidité du prix, les
notices techniques, les contraintes et les colts
C3.2 !REDIGER le relevé de mesures, les appels
C3 d'offres, les avenants et le procés-verbal de fin
de chantier
NOTER les détails specifiques, les conditions du
marché et les références des matériaux
C4.1 |IMAGINER des systémes de liaison, des solutions
de remplacement
OCRGANISER des plages d'intervention, les
rendez-vous de chantier et la participation des
spécialistes
C4 {C4.2 | CONNAITRE le volume architectural, les objectifs
du projet, les moyens des corps d'Etat et des
sous-traitants
PRODUIRE des états des lieux, des dossiers de
permis de construire et des plans techniques
C5.1 ! REFERENCER les contraintes Ilégislatives, les
documents administratifs et techniques et les
éléments d'installation
Ch MESURER |'existant
Ch.2 |CONTROLER I'état de [l'existant, des sous-

traitants, la qualité des produits, le respect du
projet et des retards du planning

ADAPTER le planning au temps imparti, le

traitement des besocins au projet
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Annexe Il

Stage en milieu professionnel
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Stage en milieu professionnel

A - OBJECTIFS

Le candidat au brevet de technicien supérieur agencement de l'envireannement architecturs!
devra effectuer un stage en entreprise afin de compléter et améliorer sa formation, sa
connaissance du milieu professionnetl et des exigences liées 4 'exercice de |'emploi. En raison de
la diversité des activités que pourra rencontrer le technicien supérieur dans ses fonctions, cette
formation devra privilégier I'acquisition de compétences difficiles & développer en centre de
tormation. Ce stage doit aussi étre I'occasion d’une sensibilisation a lI'environnement et a la
gestion de la sécurite.

B - ORGANISATION SELON LE STATUT DU CANDIDAT

1 Voie scolaire
Le stage est obligatoire pour les étudiants relevant d'une préparation présentielle ou a distance.

Ce stage, organisé avec le concours des milieux professionnels, est sous ie contrdle des
autorités académiques dont reléve l'étudiant et, le cas échéant, des services du conseiller
culturel prés I'ambassade de France du pays d’accueil pour un stage & ['étranger. EHe est
effectuée dans une ou plusieurs entreprises.

- ie stage a temps plein d’'une durée de HUIT a DIX semaines a lieu en fin de premiére année.

- la recherche des terrains de stages est assurée sous la responsabilité du chef d'établissement
en accard avec les entreprises recevant les stagiaires.

- chaque période de stage en entreprise fait I'objet d’'une convention entre |'établissement
fréquenté par Pétudiant et |” (ou les) entreprise (s) d’accueil. Cette convention est établie
conformément aux dispositions en vigueur (circulaires du 30 octobre 1959, BOEN n® 24 du 14
décembre 1959 et du 26 mars 1970, BOEN n® 17 du 23 avril 1970). Toutefois, cette
convention pourra étre adaptée pour tenir compte des contraintes imposées par la législation du
pays d'accueil.

Pendant ce stage, |'étudiant a obligatoirement la qualité d’étudiant stagiaire et non de salarié a
moins que la réglementation du pays d’accueil n"en dispose autrement.

Afin d’en assurer le caractére formateur, ces périodes de stage sont placées sous la
responsabilité pédagogigue des professeurs assurant les enseignements professionnels.

L'équipe pédagogique doit veiller a informer les responsables des entreprises des objectifs du
stage et plus particulierement de son importance dans la réalisation du rapport de stage, support
partiel de I"épreuve professionnel de synthése de I'examen.

Au fur et & mesure du déroulement du stage, I'étudiant rédige un rapport olt sont notamment
évogués les points suivants :

- présentation succincte de I'entreprise, conditions de déroulement ;
- exposé des principales tadches accomplies, de leurs aspects techniques, des réflexions et
conciusions que le stagiaire a tirées de son activité en entreprise.

En fin de stage, un certificat est remis au stagiaire par le responsable de l'entreprise ou son
représentant, attestant la présence de I'étudiant. A ce certificat sera joint un tableau récapitulatif
des activités conduites pendant le stage indiquant le degré de responsabiiité de I'étudiant dans
leurs réalisations.

Le rapport de stage, le certificat de stage et le tableau récapitulatif constituent les supports de la
sous-épreuve « compte-rendu d'activité »,
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Le recteur fixe ta date a laquelle doivent étre remis les différentes piéces au service chargé de
{"organisation de |'examen.

Un candidat qui n‘aura pas présenté ces piéces ne pourra étre admis & subir cette épreuve.

2 Voie de !'apprentissage

Pour les apprentis, les certificats de stage sont rempiacés par la photocopie du contrat de travail
ou par une attestation de I'employeur confirmant le statut du candidat comme apprenti dans son
entreprise.

Les objectifs pédagogigues ainsi que les supports de [a sous-épreuve « compte-rendu d'activité »
sont tes mémes que ceux des candidats scolaires.

3 Voie de la formation continue

a) candidat en situation de premiére formation ou en situation de reconversion

La durée du stage est de HUIT & DIX semaines. Elle s'ajoute & la durée de formation dispensée
dans le centre de formation continue.

Les modalités sont celles des candidats « voie scolaire », 3 ['exception des points suivants :
- le stagiaire peut avoir la qualité de salarié d'un autre secteur professionnel
- la recherche de I’entreprise d’accueil peut étre assurée par !'organisme de formation

Lorsque cette préparation s'effectue dans le cadre d'un contrat de travail de type particulier, le
stage obligatoire est inclus dans la période de formation dispensée en milieu professionnel si les
activités effectuées sont en cohérence avec les exigences du référentiel et conformes aux
objectifs et aux modalités générales définis ci-dessus.

b) candidat en situation de perfectionnement

Le certificat de stage peut étre remplacé par un ou plusieurs certificats de travail attestant que
I'intéressé a 6té occupé dans les activités relevant du domaine de !'agencement de
I'environnement architectural en qualité de salarié 2 plein temps pendant six mois au cours de

'année précédant 'examen ou & temps partiel pendant un an au cours des deux années
précédant I'examen.

Ces candidats rédigent un rapport sur leurs activités professionnelles dans le méme esprit que le
rapport de stage.

4 Candidats en formation a distance
Les candidats relévent, selon leur statut (voies scolaire, de !"apprentissage, de la formation
continue}, de I'un des cas précédents.

B Candidats qui se présentent au titre de leur expérience professionnelle. Le certificat de stage
peut é&tre remplacé par un ou plusieurs certificats de travail justifiant la nature et la durée de
I'emploi occupé.

Ces candidats rédigent un rapport sur leurs activités professionnelies dans le méme esprit que le
rapport de stage.

C - AMENAGEMENT DE LA DUREE DU STAGE

La durée normale du stage est de huit a dix semaines. Cette durée peut &tre réduite dans le cas
d’une décision d’aménagement de la formation ou d’une décision de positionnement. La durée
de stage ne peut étre alors inférieure & 2 semaines. Toutefois, les candidats qui produisent une
dispense de I'unité 6.2. (notamment au titre de la validation des acquis professionneis} ne sont
pas tenus d'effectuer de stage.

Pour les candidats qui suivent une formation en un an, |'organisation du stage est arrétée d’un
commun accord entre le chef d’établissement, e candidat et I'équipe pédagogique.
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Un candidat, qui, pour une raison de force majeure diiment constatée, n’effectue qu’une partie
du stage obligatoire (mais au moins deux semaines), peut étre autorisé par le recteur & se
présenter & I'examen, le jury étant tenu informé de sa situation.

D - CANDIDATS AYANT ECHOUE A UNE SESSION ANTERIEURE DE L’'EXAMEN

Les candidats ayant échoué & une session antérieure de |'examen peuvent, s'ils le jugent
neécessaire au vu des éléments de note et du regard portés par le jury sur la sous-épreuve
« compte-rendu d'activité », soit modifier leur rapport soit effectuer un stage en entreprise en
vue d’élaborer un nouveau rapport de stage.

Les candidats apprentis redoublants peuvent présenter a la session suivant celle au cours de
laquelie ils n'ont pas été déclarés admis :

- soit leur contrat d’apprentissage initial prorogé pendant un an ;

- soit un nouveau contrat conclu avec un autre employeur {en application des dispositions de
‘article L.117-9 du code du travail).
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Annexe lll

Horaires
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Annexe |

Horaire
BTS agencement de I’environnement architectural
{Formation initiale sous statut scolaire)
Tére année 2éme année
Horaire Répartition Horaire Répartition
ENSEIGNEMENTS global global
OBLIGATOIRES
A B Cc A B Cc

- Frangais 2 2 0 0 2 2 0 0
- Langue vivante étrangére | 2 2 0 0 2 2 0 0
- Mathématiques 2 1 1 0 2 1 1 0
- Physigue - chimie 2 2 o ] 2 2 0 0
- Economie - gestion - 1 1 o 0 1 1 0 0

légistation
- Arts, civilisation et techniques de 2 2 0 0 2 2 0 0

I'habitat de I'agencement
- Arts appligués ; architecture 2 0 2 0 2 0 2 0

intérieure et expression plastique
- Mécanique industrielle {(RDM) 2 2 0 0 2 2 0 0
- Bureau d’études - 16 0 4 12 16 0 4 12

Méthode et fabrication

Informatique appliquée
- Technologie de spécialité 2 2 0 ] 2 2 0 0

ENSEIGNEMENTS FACULTATIFS
- Langue vivante étrangeére Il (2} (2) 0 0 {2} (2) 0 0
- Architecture (2) (2) 0 0 {2) {2} 0 0

A : Division entiére
B : Travaux dirigés
C : Groupes de travaux pratiques

NB : en premiére année, pour assurer des relations efficaces entre création, bureau d'études, méthode et fabrication, les

professeurs de ces disciplines assureront avec un méme groupe d’éléves 3 heures hebdomadaires de coordination qui

portera sur "étude d’un projet {analyse du cahier des charges, méthodes de recherche et de création, mise en application

des résultats, liaisons clients, fournisseurs, fabricants...). Ces trois heures seront réparties de la maniére suivante :

1 heure de collaboration au bureau d’'étude du professeur d’architecture intérieure ;

1 heure pendant laguelle le professeur de bureau d'étude interviendra avec le professeur de fabrication et méthode ;

1 heure pendant laquelle le professeur de fabrication et méthode interviendra soit avec le professeur d'architecture
intérieure, soit avec le professeur du bureau d'étude, soit avec les deux.

Pendant les deux années, le professeur d’économie et gestion intervient au bureau d'étude, selon I'avancement du
programme, a raison d’une demi-heure année.
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Annexe IV

Réglement d’examen
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Annexe IV

Réglement d’examen

BTS agencement de |'environnement

architectural

Voies scolaire,
apprentissage, formation
professionnelle continue
dans les établissements

publics ou privés,
enseignement 3 distance et
candidats justifiant de 3 ans
d’expérience professionnelle

Farmation professionnelie
continue dans des
établissements publics
habifités

Intitulés des épreuves Unités| Coef. | Forme : Durée Evailuation en cours
ponctuelie de formation
Epreuves obligatoires
E.1 : Francais U1 2 Ecrite 4h 4 situations d’évaluation
E.2 : Langue vivante étrangére uz2 1 Ecrite 2h 4 situations d'évaluation
1 1 QOrale 0h 20*
E.3 : Mathématiques-sciences 4
physiques
Sous-épreuve us.l | 2 Ecrite 2h 3 situations d'évaluation
mathematiques i ] 2 situations d’évaluation
Sous-épreuve : sc. physiques | U3.2 2 Ecrite Zh
E.4 : Economie et gestion U4 2 Ecrite 2h 1 situation d’évaluation
d’entreprise
E.5 : Arts, Civilisation et us 4 Ecrite 3h 1 situation d’evaluation
Techniques de I'habitat et
de 'agencement
E.6 : Epreuve professionnelie de 8
synthése
Sous-épreuve ! élaboration U6.1 7 QOrale 1h10 Ponctuel {oral)
d’‘un dossier d’exécution
Sous-épreuve : compte-rendu | U6.2 1 Crale 0h20 Ponctuel {oral)
d’activités

* Epreuve précédée de 20 minutes de préparation
La description des différentes situations d’évaluation du contrdle en cours de formation figure

dans Vannexe V.
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Annexe V

Définition des épreuves ponctuelles et
des situations d’évaluation en cours de formation
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O Objectif

L’'objectif visé est de certifier I'aptitude des candidats & communigquer avec efficacité dans la vie
courante et la vie professionnelle.

L"évaluation sert donc a vérifier les capacités du candidat a ;

- communiguer par écrit ou oralement

- s'informer, se documenter

- appréhender un message

- réaliser un message

- apprécier un message ou une situation

{Arrété du 30 mars 1989 - BO n® 21 du 25 mai 1989)

3 Modes d'évaluation

= Forme ponctuelle (écrite, durée 4 h)
{cf. annexe Il de I'arrété du 30 mars 1989 - BO n® 21 du 25 mai 1989}

> Contréle en cours de formation

L'unité de francais est constituée de quatre situations d'évaluation de poids identigues :

- deux situations relatives a I’évaluation de la capacité du candidat 3 appréhender et réaliser un
message écrit ;

- deux situations relatives a I’évaluation de la capacité du candidat 3 communiquer oralement.

’

19} Premiére situation d’évalu . 2 heures

a) Objectif général :
Evaluation de la capacité du candidat & appréhender et réaliser un message écrit.

b) Compétences a évaluer :

- respecter les contraintes de la langue écrite ;

- appréhender et reformuler un message écrit (fidélité a la signification globale du texte et
pertinence dans le relevé de ses éléments fondamentaux) ;

- réaliser un message écrit cohérent {pertinence par rapport a la question posée, intelligibilité,
précision des idées, pertinence des exemples, valeur de 'argumentation, exploitation opportune
des reéférences culturelles et de I'expérience personnelie, netteté de la conclusien).

c) Exemple de situation :
- résumer par écrit un texte long {900 mots environ) portant sur un probléme contemporain :

- le commenter en fonction de Ia question posée et du destinataire.

2°) Deuxieme situation d'évaluation (durée indicative : 2 heures) :

a) Objectif général :
Evaluation de la capacité du candidat & appréhender et réaliser un message écrit.

b) Compétence a évaluer :

- respecter les contraintes de la langue écrite ;

- synthétiser des informations : fidélité a la signification des documents, exactitude et précision
dans leur compréhension et leur mise en relation, pertinence des choix gpérés en fonction du
probléme posé et de la problématigue retenue par le candidat, cohérence de la problématique
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comme de [a production {classement et enchainement des éléments, équilibre des parties,
densité du propos, efficacité du message) ;
- apprécier un message et présenter un point de vue brigvement argumenté.

c} Exemple de situation :

- réalisation d’une synthése de documents a partir de plusieurs documents (4 ou 5} de nature
différente (textes littéraires, textes non littéraires, messages graphiques, tableaux statistiques...)
centrés sur un probléme précis et dont chacun est daté et situé dans son contexte. Cette
synthése est suivie d’une bréve appréciation ou proposition personnelie liée 4 ia fois aux
documents de synthése et au destinataire.

a} Objectif général :
Evaluation de la capacité du candidat 2 communiquer oralement.

b} Compétences a évaluer :

- s'adapter & la situation maitrise des contraintes de temps, de lieu, d'objectif et d'adaptation au
destinataire {choix des moyens d’expression appropriés, prise en compte de l'attitude et des
questions du ou des interlocuteurs} ;

- organiser un message oral : respect du sujet, structure interne du message (intelligibilité,
précision et pertinence des idées, valeur de I'argumentation, netteté de la conclusion, pertinence
des réponses...).

c) Exemple de situation :

A partir d'un dossier qui aura été fourni au préalable et qui portera soit sur une question
d’actualité soit sur une situation professionnelle, présenter un relevé de conclusions et répondre,
au cours d’un entretien, aux questions d'un ou, éventuellement, plusieurs interlocuteurs. Le
dossier peut étre constitué de documents de méme nature (ex : revue de presse) ou de
documents de nature diverse, textuels et non textuels teis qu’organigrammes, tableaux
statistiques, schéma, graphiques, diagrammes, images...)

a) Objectif général :
Evaluation de la capacité du candidat & communiguer oralement.

b) Compétences a évaluer :

- s'informer, se documenter ;

- analyser une situation, une expérience, des données ; en établir une synthése ;

- faire le point au cours d'une discussion ou d'un débat ; dégager des conclusions ;
- s'adapter 3 un contexte de communication ;

- atiliser un langage approprié.

¢) Exemples de situation

- compte-rendu oral d'une activité professionnelle (stage en entreprise par exemple) ou d'une
activité culturelle (compte rendu de lecture, de spectacle, de visite d’une exposition..) suivi d'un
entretien ;

- animation d’un groupe de réflexion et réalisation de la synthése finale.
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O Objectifs

L'épreuve a pour but d'évaluer :
- la} La compréhension de la langue vivante étrangére écrite
Il s"agit de vérifier la capacité du candidat 3 exploiter des textes et/ou des documents de nature
diverse en langue étrangére choisie, a caractére professionnel, en évitant toute spécialisation ou
difficultés technigues excessives.

et éventuellement
1b) La compréhension de la langue vivante étrangére orale
Il n"est pas exclu que "'un des documents soit un enregistrement sonore ou audiovisuel proposé
a l"’écoute ou au visionnement collectifs.
- 2} L'expression écrite dans la langue vivante étrangére choisie
li s"agit de vérifier la capacité du candidat a s’exprimer par écrit dans la langue vivante étrangére
choisie, de maniére intelligible, & un niveau acceptable de correction.
- 3) L'expression orale dans la langue vivante étrangére choisie
il s’agit de vérifier la capacité du candidat a participer utilement & un dialogue dans ia langue
vivante étrangére choisie conduit dans une perspective professionnelle.

] Modes d’évaluation

DANS LE CADRE DES EVALUATIONS ECRITES L'USAGE D'UN DICTIONNAIRE BILINGUE EST AUTORISE

=>»_Forme ponctuelle
- épreuve écrite, durée 2 heures, coefficient 1

Points 1a} et 1b) L'épreuve comporte un ou deux exercices choisis parmi ceux énumeérés ci-aprés

- traduction, interprétation, résumé, compte-rendu, présentation, en francais, de tout ou partie
de I'information contenue dans les textes et/ou documents en langue étrangére.

Point 2) L’épreuve comporte un ou des exercices choisis parmi ceux énumeérés ci-aprés :

- reponses simples et bréves, dans la langue étrangére, 4 des questions ayant trait au domaine
professionnel ; résumeés ; comptes-rendus ; présentations simples et bréves, dans la langue
etrangere, de l'information contenue dans un texte ou document & caractére professionnel,
rédigé dans la langue étrangére ou en francais.

- épreuve orale, durée 20 minutes, précédées de 20 minutes de préparation - coefficient 1
Point 3) L'épreuve consiste en un entretien prenant appui sur des documents appropriés.

= Coniréle en cours de formation :

L'unité de langue vivante étrangére est constituée de quatre situations d’évaluation de poids
identigue correspondant aux quatre capacités !

- compréhension écrite

- campréhension orale

- expression écrite

- expression orale

1°} Premiére situation d'évaluation :
= Compréhension écrite

Evaluer a partir d’'un ou de deux supports liés a la pratique de la profession la compréhension de
langue vivante étrangére par le biais de :
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. résumés, comptes-rendus, réponses a des questions factuelles, rédigés en francais ou

en langue vivante étrangére, traductions...

| e candidat devra faire la preuve des compétences suivantes :

. repérage, identification, mise en relation des éléments identifiés, hiérarchisation des

informations, inférence.
. exactitude dans le rapport des faits, pertinence et intelligibilité.

2°) Deuxieme situation d'évalyation :
<> Compréhension orale

Evaluer a partir d'un support audio-oral 'aptitude & comprendre le message auditif exprimé en

langue vivante étrangére par le biais de :
. questions factuelles simples
. questions a choix multipte
. reproductions des éléments essentiels d'information issus du document
. résumeés rédigés en langue vivante étrangére ou en francais.

Le candidat devra faire la preuve des compétences suivantes :
. anticipation
. repérage, identification des éléments prévisibles
. sélection, organisation, hiérarchisation des informations
. inférence

39) Troisiéme
=» Expression écrite

Evaluer la capacité a s’exprimer par écrit en langue vivante étrangére au moyen de :
. la production de prises de notes
. la rédaction de résumés de support proposé
. la rédaction de comptes-rendus de support proposé
. la rédaction de messages

liés a I’exercice de la profession

Le candidat devra faire preuve des compétences suivantes :
. mémorisation,
. mobilisation des acquis,
. aptitude & la reformulation,

aptitude & combiner ies éiéments linguistiques acquis en énoncés pertinents et

intelligibles

. utilisation correcte et précise des éléments linguistiques contenus dans le programme

de consolidation de seconde :

al éléments fondamentaux : déterminants, temps, formes auxiliées,

connecteurs, compléments adverbiaux...

b} éléments lexicaux : pratique des termes tirés des documents a caractére professionnel

utilisés
. construction de phrases simples, composées et complexes.

4°} Quatrieme situation d’évalyuation ;
=» Expression orale

Evaluer la capacité a s’exprimer oralement en langue vivante étrangére de fagon pertinente et

intelligible. Le support proposé permettra d’'évaluer |'aptitude & dialoguer en langue vivante
étrangére dans une situation liée au domaine professionnel au moyen de phrases simples,

composées et complexes.

Le candidat devra faire preuve des compétences suivantes :
. mobilisation des acquis
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. aptitude a la reformulation juste et précise
. aptitude & combiner des €léments acquis en cours de formation en énoncés pertinents

et intelligibles
. exigences lexicales et grammaticales (cf. programme de consolidation de la seconde).
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- L’organisation de I'épreuve est conforme aux dispositions de la note de service n°® 95-238 du
26 octobre 1995 (BO n® 41 du 9 novembre 1995).

- Chacune des parties de I'épreuve sera corrigée par un professeur de la discipline.

S -EP VE : Mathémati s
Coefficient 2 uU.3.1

0 Objectif

Cette épreuve a pour objet :

- d'apprécier la solidité des connaissances des candidats et leur capacité a les mobiliser dans des
situations variées ;

- de vérifier leur aptitude au raisonnement et leur capacité & analyser correctement un probléme,
a justifier les résultats obtenus et & apprécier leur portée ;

- d’apprécier leurs qualités dans le domaine de I'expression écrite et de 'exécution de taches
diverses {tracés graphiques, calculs a la main ou sur machine}.

Par suite, il s'agit d'évaluer les capacités des candidats a :

- posséder les connaissances figurant au programme,

- utiliser des sources d’information,

- trouver une stratégie adaptée & un probléeme donné,

- mettre en oguvre une stratégie :
mettre en oeuvre des savoir-faire mathématiques spécifiques a chagque spécialité,
argumenter,
analyser la pertinence d’un résultat,

- communiquer par écrit voire oraiement.

O Medes d’évaluation
> Forme ponctuelle (Epreuve écrite, durée 2 heures)
Les sujets comportent deux exercices de mathématiques. Ces exercices porteront sur des parties

différentes du programme et devrant rester proches de la réalité professionnelle.

L'épreuve porte a la fois sur des applications directes des connaissances du cours et sur leur
mabilisation au sein de problémes plus globaux.

Il convient d’éviter toute difficulté théorique et toute technicité mathématiques excessives. La
longueur et I’'ampleur du sujet doivent permettre & un candidat moyen de traiter le sujet et de le

rédiger posément dans le temps imparti.

L‘utilisation des calculatrices pendant I'épreuve est définie par la circulaire n® 86-228 du 28
juillet 1986 (B.0Q. n°® 34 du 2 octobre 1986)

En téte des sujets doivent figurer les deux rappels suivants :
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La clartée des raisonnements et la qualité de la rédaction interviendront pour une part
importante dans |'appréciation des copies.
. L'usage des instruments de calcul et du formulaire officiel de mathématiques est autorisé.

= Contrdle en cours de formation

Il comporte trois situations d’évaluation, chacune comptant pour un tiers du coefficient attribué
a l'unité de mathématiques

® Deux situations d’évaluation, situées respectivement dans la seconde partie et en fin de
formation respectant les points suivants :

@ Ces évaluations sont écrites et la durée de chacune est voisine de celle correspondant a
I"évaluation panctuelle du BTS considéré.

@ Les situations d’évaluation comportent des exercices de mathématiques recouvrant une part
trés large du programme. Les thémes mathématiques qu’ils mettent en jeu portent
principalement sur les chapitres les plus utiles pour ies autres enseignements.

Le nombre de points affectés & chaque exercice est indiqué aux candidats afin gu’ils puissent
gérer leurs travaux.

Lorsque ces situations s’appuient sur d’'autres disciplines aucune connaissance relative aux
disciplines considérées n’est exigible des candidats pour |'évaluation des mathématigues et
toutes explications et indications utiles doivent étre fournies dans I’'énoncé.

@ Les situations d’'évaluation permettent |'application directe des connaissances du cours mais
aussi la mobilisation de celles-ci au sein de problémes plus globaux.

@ |l convient d’éviter toute difficulté théorique et toute technicité mathématique excessives.
La longueur et I'ampleur du sujet doivent permettre & un candidat moyen de traiter le sujet et de
le rédiger posément dans {e temps imparti.

@ L'utilisation des calculatrices pendant chaque situation d’évaluation est définie par la
réglementation en vigueur aux examens et concours relevant de I"éducation nationate.

® Les deux points suivants doivent étre impérativement rappelés au candidat :

La clarté des raisonnements et la qualité de la redaction interviendront pour une part
importante dans |"appréciation des copies ;
. L'usage des calculatrices et du formulaire officiel de mathématiques est autorisé.

@ Une troisieme situation d'évaluation est ta réalisation écrite [individuelle ou en groupe
restreint) et la présentation orale (individuelle} d'un dossier comportant la mise en oeuvre de
savoir-faire mathématiques en liaison directe avec la présente spécialité.

Au cours de |'oral dont la durée maximale est de vingt minutes, le candidat sera amené 3a
répondre a des questions en liaison directe avec le contenu mathématigue du dossier,
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SOUS-EPREUVE : Sciences-physiques
Coefficient 2 u.3.2

1 Objectif
| 'évaluation en sciences physiques a pour objet :

- d'apprécier la solidité des connaissances des candidats et de s’assurer de leur aptitude au
raisonnement et a l'analyse correcte d'un probleme en rapport avec des activités
professionnelles ;

- de vérifier leur connaissance du matériel scientifique et des conditions de son utilisation ;

- de vérifier leur capacité a s'informer et a s'exprimer par écrit sur un sujet scientifique.
O Modes d'évaluation

=2 Farme ponctuelle (Epreuve écrite, durée 2 heures)
Le sujet de sciences-physiques comporte deux exercices gui portent sur des parties différentes
du programme et doivent rester proches de la réalité professionnelle.

Le nombre de points affectés & chaque exercice est indiqué sur le sujet.

i convient d'éviter toute difficulté théorique excessive et un recours trop important aux
mathématiques.

La longueur et I'ampleur du sujet doivent permettre & un candidat moyen de traiter le sujet et le
rédiger aisément dans ie temps imparti,

L utilisation des calculatrices pendant I'épreuve est définie par la circulaire n® 86-228 du 28
juillet 1986 publiée au bulletin officiel n°34 du 2 octobre 1986.

En téte du sujet il sera précisé si la calculatrice est autorisée ou interdite lors de 1'épreuve.

La correction de |'épreuve tiendra ie plus grand compte de la clarté dans la conduite de la
résolution et dans la rédaction de l'énoncé des lois, de la compatibilité de la précision des
résultats numeériques avec celle des données de I"énoncé {nombre de chiffres significatifs}, du
soin apporté aux représentations graphiques éventuelies et de la qualité de la langue francaise
dans son emploi scientifique.

ntrole en cours de
Le contrdle en cours de formation comporte deux situations d’évaluation, de poids identique,
situées respectivement dans la seconde partie et en fin de formation et qui respectent les points
suivants :

- Ces situations d'évaluation sont écrites ; chacune a pour durée 2 heures et est notée sur vingt
points.

- Les situations d’évaluation comportent des exercices dans lesquels il convient d’éviter toute
difficulté théorigue excessive et un recours trop important aux mathématiques,

- Le nombre de points affectés & chague exercice est indiqué aux candidats afin gu’ils puissent
gérer leurs travaux.

- Les contenus abordés ont comme point de départ des situations professionnelles en rapport
avec la définition de 'unité.

- La longueur et I'ampieur du sujet deivent permettre & un candidat moyen de traiter le sujet et
de le rédiger posément dans e temps imparti.
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- L’utilisation des calculatrices pendant chaque situation d’évaluation est autorisée dans les
conditions définies par la réglementation en vigueur relative aux examens et concours relevant
de I'éducation nationale,

- La note finale sur vingt proposée au jury pour I'unité est la moyenne des notes résultant des
deux situations d’évaluation.
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O Contenu :
Elle prend en compte tout ou partie des compétences et savoirs associés listé ci-aprés :

C1.1: ANALYSER les données du dossier

Ct1.2 : PARTICIPER a la mise au point du projet

C3.1: EXPLIQUER le délai de validité du prix, les contraintes et les colits

C3.2 : REDIGER les appels d'offres, les avenants et le procés verbal de fin de chantier
NOTER les conditions du marché.

C5.1: REFERENCER les contraintes |égislatives, les documents administratifs
C5.2 : CONTROLER le respect ou les retards du planning

56: ECONOMIE ET GESTION DE L'ENTREPRISE

O Evaluation
L'épreuve doit permettre d'évaluer les capacités du candidat a :
- dégager les caractéristiques du tissu industriel national et/ou international dans leguel
se situe son activité,
- caractériser une entreprise sur le plan juridique et économique et dégager ses
principales fonctions,
- se situer dans le cadre juridique applicable a la condition de salarié {droit social et droit
du travail),
- maitriser les principales notions concernant les techniques de gestion utilisées dans
une situation de production (charges, colts, budgets...},

O Modes d’évaluation
< Forme ponctuelle : épreuve écrite, durée 2 heures

Données :
Des documents relatifs a I’environnement professionnel du candidat

Travail demandé :
- Répondre a des questions relatives :
a I'économie et & la gestion de I'entreprise
et/ou au cadre juridique dans lequel I'entreprise exerce son activité.
- L’épreuve pourra également consister en la mise en oeuvre des techniques de gestion.

= Contréle en cours de formation

| "évaluation des candidats s'effectue sur la base d'une situation d’évaluation. écrite (durée
conseillée : 2 h 00} organisée dans I'établissement de formation par les professeurs chargés de
I'enseignement.

La période choisie pour I'évaluation pouvant étre différente pour chacun des candidats, son
choix reléve de la responsabilité des enseignants.

A Vissue de la situation d’évaluation, dont le degré d’exigence est équivalent 4 celui requis dans
le cadre de {'épreuve ponctuelle correspondante, I"équipe pédagogique de I'établissement de
formation constituera, pour chaque candidat, un dossier comprenant :

- I'ensemble des documents remis au candidat pour conduire le travail demandé pendant la
situation d'évaluation,

- les documents rédigés par le candidat pendant le temps imparti 3 la situation d’évaluation,

- une fiche d’analyse du travail effectué par le candidat, rédigée par I'équipe pédagogique en
termes de comparaison entre ce qui a été réalisé par le candidat et ce qui était attendu {baréme
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détaillé, critéres d'évaluation,...) Sur cette fiche sera égatement consignée une synthése notée
de I'évaluation du travail réalisé par le candidat.

Ces documents seront tenus a la disposition du jury et de ['autorité rectorale pour la session
considérée et jusqu’a la session suivante

Aprés examen attentif des documents fournis le cas échéant, ie jury formule toute remarque et
observation qu’il juge utiles et arréte la note.
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OObjectifs

- Les activités professionnelies relatives a cette épreuve sont :
- Connaissance de l"histoire des styles
- Participation & I'élaboration du projet de I'architecture d’intérieur
- Analyse du projet définitif.

- Les objectifs de I'épreuve permettent d’évaluer les connaissances et les compétences liées & ia
participation de la création d'un projet.

O Contenu
Elle prend en compte tout ou partie des compétences et savoirs associés listés ci-aprés :

Ci.1: ANALYSER les données du dossier - DECODER le parti décoratif de I’avant-projet
: RECHERCHER les solutions esthétiques

cC2.1: DEFINIR I'existant

C3.2: NOTER les détails spécifiques
C4.2: CONNAITRE le volume architectural
St CONNAISSANCE lige a la création

O Evaluation
L’épreuve doit permettre de vérifier les connaissances du candidat dans le domaine particulier
des arts appliqués relevant de sa spécialité.

Elie doit permettre d'apprécier son niveau de culture générale et son intelligence des problémes
concernant les rapports de I'"homme avec les créations artistiques, |'agencement, |'architecture
intérieure.

[0 Modes d’évaluation
= Forme ponctuelle : épreuve écrite, durée 3 heures

Données :
Elle consistera en une épreuve écrite d’aprés un ou plusieurs documents donnés {photographies,
plans, etc...}).

Travail demandeé :
Cette étude pourra amener une réflexion selon des axes divers, esthétique, historique, technique,
socio-économique..., réflexion devant étre illustrée de croquis éventuellement colorés et de
schémas.
Elie pourra comprendre piusieurs questions distinctes ayant trait aux oeuvres présentées ou
représentées, par exemple :

- 'étude analytique et critique des formes, eu égard a leurs origines ;

- les moyens techniques mis en oeuvre ;

- la situation dans le contexte...
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= Contréle en cours de formation

L'évaluation des candidats s’effectue sur la base d'une situation d'évaluation écrite {temps
conseillé :
3 h maximum), organisée au cours de la formation dans I'établissement de formation par les
professeurs chargés de |'enseignement technologique et professionnel.

Le développement des compétences s’effectue tout au long de la période de formation.
Cependant, il est nécessaire de repérer la « situation » ol le candidat sera évaiué, ce qui
nécessite la mise en oeuvre de criteres. Cette situation n‘'a pas de sujet formalisé. Elle
correspond aux activités professionnelles de référence et permet la mise en oeuvre des
compétences du référentiel de certification.

Un ou deux professionnels de la spécialité concernée seront associés a cette évaluation.

A T'issue de la situation d'évaluation, dont le degré d’exigence est équivalent a celui requis dans
le cadre de l'épreuve ponctuelle correspondante, I'équipe pédagogique de 1'établissement de
formation adresse au jury une fiche d’évaluation du travail réalisé par le candidat.

Le jury pourra éventuellement demander & avoir communication de tous documents tels que e
sujet proposé lors de la situation d'évaiuation et les prestations réalisées par le candidat a cette
occasion. Ces documents seront tenus a la disposition du jury et de I'autorité rectorale pour la
session considérée et jusqu’a la session suivante.

Aprés examen attentif des documents fournis le cas eéchéant, le jury formule toute remarque et
observation qu’il juge utiles et arréte la note.
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O Objectif

. Les activités professionnelles relatives a cette épreuve sont :
réalisation et mise au net du reievé de mesures
conception de plans et établissement du descriptif
préparation et réalisation des dossiers administratifs
participation & la maodification d’un agencement
élaboration du dossier de fabrication

organisation du planning d’intervention
coordination de chantier

contréle des intervenants

évaluation des problémes aprés ia réception des travaux
réalisation du service apras vente.

T

. L'épreuve a pour but de vérifier que le candidat est capable de :
- analyser les problemes posés par le projet

comprendre les contraintes imposées

dialoguer avec le chef de projet et le client {en utilisant les moyens de
communications adaptés)
expliquer la motivation des choix
rechercher les solutions permettant d’obtenir le meilleur rapport qualité/prix possible
produire les documents nécessaires & la réalisation du chantier

exécuter les maquettes de principe et les différents montages de justification des
solutions retenues
utiliser la documentation technique pour assurer le service aprés vente.

SOUS-EPREUVE : ELABORATION D'UN DOSSIER D'EXECUTION
Coefficient 7 U6.1

O Contenu :
Elle prend en compte tout ou partie des compétences et savoirs associés listés ci-aprés :

C1.1: ANALYSER les données du dossier
DECODER le parti décoratif de I'avant-projet
C1.2: RECHERCHER les solutions technologiques, esthétiques et technigues

C2.1 : DEFINIR I'état des lieux

EVALUER Vimportance des matériels et matériaux a mettre en oeuvre
C2.2 : ELABORER les plans

DESSINER des solutions adaptées au probléme posé

UTILISER I’outil informatique

C3.1: DIALOGUER avec les utilisateurs, les spécialistes
EXPLIQUER le délai de validité du prix, les notices techniques, les contraintes et les
colits

C3.2: REDIGER les descriptifs en vue des appels d’offres, ies avenants et le procés verbal de
fin de chantier
NOTER les détails spécifiques, les conditions du marché et les références des matériaux
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C4.1: IMAGINER des systémes de iiaison, des solutions de remplacement
ORGANISER des plages d'intervention, les rendez-vous de chantier et la participation
des speécialistes

C4.2: CONNAITRE le volume architectural, les objectifs du projet, les moyens des corps
d’état et des sous-traitants
PRODUIRE des états des lieux, des dossiers de permis de construire et des plans
techniques

C5.1: REFERENCER les contraintes légisiatives, les documents administratifs et technigues et
les éléments de l'installation
C5.2: ADAPTER le planning au temps imparti, le traitement des besoins au projet

S52: TECHNOLOGIE

S3: CONCEPTION

54 : GESTION ET PREPARATION DE LA FABRICATION ET DE POSE
S5 GESTION DE CHANTIER, PLANIFICATION.

O Evaluation
L'épreuve doit permettre d'analyser chez le candidat :

- la rigueur des démarches
- la valeur technique des solutions présentées et leur adéquation aux problémes posés
- la pertinence des calculs
- les études techniques et économiques concernant !'industrialisation de tout ou partie
de I'ouvrage
- la rigueur et la qualité des réalisations
- la nature des relations, éventuellement établies avec I'extérieur
. administrations, commissions de sécurité, etc...
. sous-traitants,
. spécialistes, fournisseurs, etc...
- la qualité de la communication.

O Modes d'évaiuation
=» Forme ponctuelle : épreuve orale, durée T h 710

Soutenance : 40 minutes
Entretien : 30 minutes

A - CANDIDATS EN FORMATION DANS UN ETABLISSEMENT L'ANNEE DE L'EXAMEN

Supports de I'épreuve :

- le dossier élaboré par le candidat pendant les activités consacrées a '"étude de ouvrage. Ce
travail est réalisé pendant la 2éme année de formation -pour les candidats qui suivent une
formation en deux ans- ou pendant I"année de formation -pour les candidats positionnés ou qui
suivent une formation aménagée. Sa durée n'excéde pas 200 heures.

- les magquettes ou les solutions mises en oeuvre pour étre testées. Ces solutions seront
concrétisées a 'atelier, dans un espace réservé a cet effet. Il pourra s'agir de pose de matériaux
divers mais aussi de liaison entre ces matériaux et le support {murs, planchers, plafonds, etc...}.

Travail demandé :

A.1. Réaliser les dossiers portant sur I'étude d’un agencement et recouvrant tout ou partie des
activités suivantes :

1°) Etude faisabilité :

- exploitation du cahier des charges, analyse fonctionnelle

- organisation du programme d’étude

- revue critique de faisabilité : choix (législation, qualité, colt...}) et justifications.
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2°) Conception

- prise en compte des spécifications de l'ouvrage (type de béatiment, structures...), des
agencements intérieurs et extérieurs,

- conception de tout ou partie d’un avant-projet,

- revue critique de conception : choix {ergonomie, matériaux adaptés ou non aux conditions
d’exploitation...) et justifications.

32} Définition

- étude de définition de I'ouvrage et étude d’industrialisation d’un certain nombre d‘éléments ou
de composants,

- dessins d’ensemble, de sous-ensembles ou d'éléments, namenclature,

- étude montage et notice d'utilisation et descriptif,

- revue critique de définition et de planning,

Le dossier élaboré par le candidat concerne le travail réalisé individuellement ou en équipe. Il met
en évidence la démarche qui va de I'étude de faisabilité & la définition de I'ouvrage et & son
codt.

!l montre comment les exigences liées a la qualité ont été prises en compte.

- les maquettes ou {es solutions mises en oeuvre permettent, lorsque cela est nécessaire, de
vérifier ou de justifier la pertinence des décisions prises.

N.B. : Approbation du projet
Les professeurs présenteront @ une commission inter-établissements d’approbation, sous forme
d’un ensemble de documents définissant les objectifs visés, les travaux confiés aux éléves.

A.2. Modalités de déroulement du projet

Fin octobre (3 jours) : A la suite de la présentation et de la remise de ['avant-projet retenu,
analyse générale des problémes posés avec réalisation d'un dossier (texte
et croquis}) comportant d’éventuelles contre-propositions argumentées
concernant les matériaux et matériels retenus ainsi que l'organisation de
I'espace.

Fin décembre : Premiére semaine d’étude : 8 heures réservées a |'aménagement d'une
partie du local a étudier. {bureau, réserve, attente...).

Fin janvier : Deuxieéme semaine d’'étude : 8 heures réservées a |'exécution d'un dossier

d’'analyse des problémes & résoudre.

Fin février : Troisieme semaine d'étude : 8 heures consacrées aux sciences et
techniques de |’habitat pour {’étude de I'un des thémes suivants :
- projet d’éclairagisme - puissance du compteur électrique a instalier,
- isolation thermique et/fou acoustique d’'une partie des locaux 2
aménager,
- choix d'un systéme de chauffage adapté au parti décoratif.

Fin mars : Quatrieme semaine d'étude : 8 heures consacrées 3 la réalisation d'une
perspective.

Fin awvril : Cinquigme semaine d'étude ; réalisation du devis descriptif, quantitatif et

eventuellement estimatif.

Fin mai : Sixieme semaine d'étude : 8 heures utilisées pour réaliser, par exemple, e

planning chronologique des différents intervenants.
L'aménagement proposé restant tout au long de I’année & la disposition des candidats permettra

la prise progressive de contacts avec les corps d'Etat concernés et la collecte de
documentations et d'informations susceptibles de faire évoluer I'étude de base.
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A.3. L'épreuve se déroule en 2 phases :

1°) Soutenance du projet : durée maximale 40 minutes.

Le candidat présente le probléme posé, les démarches mises en oceuvre et les résultats obtenus.
Il met en évidence les activités communes & I'équipe et celles qu’il a conduites personnellement.
I justifie les solutions retenues, conformément aux exigences du cahier des charges et en
fonction des conditions techniques et économiques imposeées ayant donné lieu & la rédaction de
notes de calculs simples, de recherche de prix minimum et d'études permettant, lorsque cela
s’avére possible, d'industrialiser certains éléments du projet.

La soutenance du dossier doit permettre au candidat de :

- présenter I'ensemble des travaux réalisés,

- exposer les démarches adoptées,

- justifier les choix retenus,

- rendre compte des difficultés rencontrées et de la maniére dont elie ont été surmontées,

- montrer ["adéquation aux besoins et contraintes exprimées par le cahier des charges,

- faire état de la prise en compte du concept de QUALITE aux différents stades de I"'étude,

- montrer la prise en compte de l'organisation du chantier dans les documents relatifs a
I'élaboration du prgjet.

2°) Entretien avec la commission d’interrogation : durée 30 minutes
A l'issue de la premiére phase de I'épreuve, la commission d’interrogation, qui a fait un examen
approfondi du dossier du candidat mis & sa disposition, engage un dialogue avec le candidat :

Celui-ci a pour but ;

- d’affiner certains aspects du dossier et de sa réalisation afin de vérifier que le travail fourni par
le candidat est bien le résultat d’une réelle autoncmie de pensée et d'action de celui-ci au sein
de I'équipe a laguelle il appartient.

- d’apprecier les capacités du candidat & répondre avec une argumentation pertinente aux
guestions posées.

A.4. Eléments de notation

L'evaluation porte sur ia qualité du travail réalisé par le candidat :
- durant 'année en vue de la réalisation du dossier,

- a I'occasion de la soutenance.

Pour attribuer la note, le jury tient compte des appréciations données par I"éguipe pédagogique
au terme des six contrdles auxquels le candidat sera soumis.

B. AUTRES CANDIDATS

Les candidats ajournés ou qui se présentent au titre de leurs trois années d'expérience
professionnelle ou qui ont suivi une formation & distance subissent cette épreuve dans un
établissement public comportant une section de techniciens supérieurs agencement de
I"environnement architectural.

B.1. L’épreuve conserve les mémes objectifs :

Elle a pour support un dossier relatif 8 une étude d’agencement qui peut étre :
- soit élaboré par le candidat,

- soit remis par I'autorité académique, un mois avant le début de I’épreuve.

Au moment de son inscription le candidat indique s’il opte pour I’'une ou I'autre des possibilités.
Dans le cas ol le candidat élabore son dossier, les dispositions adaptées (approbation des sujets,
temps de realisation...) sont ies mémes que pour les candidats scolaires. Cependant, il n'est pas
obligatoire que |'approbation des sujets de ces candidats se fasse en méme temps que
I'approbation des sujets des candidats traités au point A.

90



B.2. L'épreuve se déroule en deux phases :

a) Soutenance du dossier : durée maximale 40 minutes

Lorsque le candidat présente son propre dossier, la soutenance revét les mémes aspects que
pour les candidats traités au point A. Dans le cas ol un dossier est remis au candidat celui-ci
doit :

- présenter le probléme posé,

- procéder a une analyse critique des solutions proposées,

- fournir les éléments permettant d’'améliorer les solutions : calculs, schémas, croguis, dessins,
références industrielles, etc...

Pour effectuer ce travail, le candidat peut consulter des spécialistes, des bureaux d’études
d’agencement, des fournisseurs.

b} Entretien avec la commission d’interrogation : durée 30 minutes
A lissue de la soutenance, la commission qui a fait un examen approfondi du dossier du
candidat mis a sa disposition, engage un dialogue avec le candidat.
Cet entretien poursuit les mémes objectifs que ceux décrits pour les candidats traités au point A-

B.3 Eléments de notation

- Dans le cas ou les candidats présentent un dossier personnel, ies critéres de notation seront
identiques a ceux des candidats traités au point A,

- Dans le cas ol les candidats présentent un dossier donné par ies services académiques, les
critéres de notation seront répartis entre la soutenance du dossier et I'entretien.

COMMISSION D’'INTERROGATION

Chaque commission d’interrogation est composée au moins :

- d'un professeur enseignant dans une section de technicien supérieur "agencement de
"environnement architectural™ extérieure & |'établissement.

- d’un membre de la profession, ou, a défaut, d'un deuxiéme enseignant.

SOUS-EPREUVE : COMPTE-RENDU D'ACTIVITES
Coefficient 1 U6.2

O Contenu :
Elle prend en compte tout ou partie des compétences et savoirs associés listés ci-aprés :

C1.1 : ANALYSER les données du dossier
DECODER e parti décoratif de I’avant-projet

C1.2 : RECHERCHER les solutions technologigues, esthétiques et techniques
PARTICIPER 4 la mise au point du projet

C2.1 : DEFINIR I'existant

EVALUER 'importance des matériels et matériaux & mettre en oeuvre
C2.2 : ELABORER les plans

DESSINER des solutions adaptées au probléme posé

UTILISER 1'outil informatique

C3.1 : DIALOGUER avec les utilisateurs, les spécialistes
EXPLIQUER le delai de validité du prix, les notices technigues, les contraintes et ies codts
C3.2 : REDIGER le relevé de mesures, les appels d'offres, les avenants et le procés verbal de fin
de chantier
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NOTER les détails spécifiques, les conditions du marché et les références des matériaux

C4.1 : IMAGINER des systémes de raccordements, des solutions de remplacement,
ORGANISER des plages d’intervention, les rendez-vous de chantier et Ia participation des
spécialistes

C4.2: CONNAITRE e volume architectural, les objectifs du projet, les movyens des corps d’état
et des sous-traitants
PRODUIRE des états des lieux, des dossiers de permis de construire et des pltans
technigues

C5.1 : REFERENCER les contraintes |égislatives, les documents administratifs et techniques, les
éléments de l'installation
MESURER l'existant.

C5.2: CONTROLER I'état de ’existant, des sous-traitants, ia qualité des produits, le respect du
projet et des retards du planning
ADAPTER le planning au temps imparti, le traitement des besoins au projet.

S1: CONNAISSANCES liées a la création

53: CONCEPTION

S4: GESTION ET PREPARATION DE LA FABRICATION ET DE POSE
S5: GESTION DE CHANTIER, PLANIFICATION

O Evaluation
Elle porte essentiellement sur :
- I"appréciation des capacités du candidat a répondre, avec une argumentation pertinente,
a des guestions portant sur I'entreprise,
- la rigueur de la démarche adoptée ;
- la rigueur et qualité des travaux présentés ;
- la qualité de I'exposé oral et des réponses aux questions posées.

O Modes d’évaluation
=» Forme ponctuelle : épreuve orale, durée 20 minutes

L’épreuve a pour support le rapport de stage ou le rapport d’activités professionnelles, qui rend
compte du vécu du candidat durant son séjour en milieu professionnel.

Déroulement de I'interrogation :
Au cours du dialogue avec la commission d’interrogation, les questions relatives au rapport de
stage ou d’activités professionnelles ont pour but de vérifier :
- en ce qui concerne la connaissance professionnelle et humaine de I'entreprise, si le candidat
est capabie de :
. saisir les données constitutives d'une entreprise ;
comprendre le fonctionnement d’une entreprise sur les plans de la technique, de
I'organisation et de la gestion.
- en ce qui concerne la communication et I'expression, si le candidat est capable de :
. dégager, ordonner et mettre en valeur les points essentiels d'un document technique ;
. maitriser les techniques de la communication orale devant un auditoire non familier ;
. utiliser la langue francaise correctement et avec clarté.

COMMISSION D'INTERROGATION :

Chague commission d’interrogation est composée au moins :

- d'un professeur enseignant dans une section de technicien supérieur "agencement de
I'envircnnement architectural” extérieure a I'établissement.

- d’'un membre de la profession, ou, a défaut, d’'un deuxiéme enseignant.
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Annexe VI

Tableau de correspondance épreuves/unités



Annexe VI

Tableau de correspondance d’épreuves/unités

u
BTS agencement de I'environnement BTS agencement de I'environnement N
architectural architectural |
(examen défini par Farrété du 05 avril farrété en cours) T
7889 E
1 - Expression francaise E1 - Francais Ut
2 - Langue vivante E2 - Langue vivante étrangére 1 uz
3 - Mathématiques et sciences E3 - Mathématigues - sciences physiques u3.1
physiques Sous-épreuve ; Mathématiques U3.2
Sous-épreuve : Sciences physiques
4 - Economie et gestion de Mentreprise E4 - Economie et gestion d’entreprise U4
5 - Epreuve professionnelle de synthese E6 - Epreuve professionnelle de synthése
Etude d'un agencement Sous épreuve : Elaboration d'un dossier U6.1
Sous épreuve : Compte rendu d’activités usG.2
6 - Arts, civilisation et techniques de E5 - Arts, Civilisation et techniques de us

I"habitat et de I'agencement

I’habitat et de V'agencement
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